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POZNAMKA: Pred prvym pouZzitim zariadenia si pozorne precitajte pouzivatelskd prirucku a

postupujte podla odporicani a ndvrhov. Pozrite si vSeobecné vystrahy na strandch 16 — 17. Podrobny
opis jednotlivych procesov zariadenia ngjdete na stranke www.mesimedical.com/mtablet/help.
Odlozte si ho na buddce pouZitie.
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11 PRAVNE INFORMACIE

Vsetky préva vyhradené. Tato publikdcia sa nesmie reprodukovat,
kopirovat ani ukladat na pamatové zariadenie. Okrem toho sa tato
publikdcia moze pouzivat iba ako ndvod na pouzitie zariadenia
MTABLET. T4to publikdcia nesmie byt prelozend do inych jazykov
ani ziadnym spdsobom prevedena do inych formatov bez pred-
chadzajuceho pisomného suhlasu spolo¢nosti MESI Itd.

Obsah navodu na pouzitie sa méze zmenit bez predchddzajdceho
upozornenia. Najnovsiu verziu navodu na pouzitie najdete na adrese
www.mesimedical.com.

1.2 BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Dodrziavajte nizsie uvedené bezpecnostné odporlicania, aby
ste predisli poraneniam a/alebo poskodeniu zariadenia alebo
prislusenstva.

Zariadenie musi byt zostavené autorizovanym personalom s
primeranou odbornou pripravou a skilsenostami, ktory si je
vedomy vsetkych nebezpecenstiev sdvisiacich so zostavovanim
zariadenia a jeho pouzivanim a ktory prijme primerané opatrenia
na prevenciu rizik ohrozujlcich jeho samotného, pouzivateloy,
ostatnych zamestnancov a zariadenia.

Pristup moze byt poskytnuty iba oprdvnenym osobam.

Miestne bezpecnostné poziadavky sa musia dodrziavat, ak si to
vyzaduju pravne predpisy. Okrem miestnych bezpecnostnych
predpisov sa musia dodrziavat aj bezpecnostné pokyny uvedené
v tomto dokumente. V pripade akéhokolvek rozporu medzi
bezpecnostnymi odportcaniamivtomto dokumente a odporicaniami
stanovenymi miestnymi predpismi maju prednost miestne predpisy.
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MESI mTABLET je srdcom systému diagnostickych nastrojov
MESI. Zdravotnickym pracovnikom umoznuje spravovat vsetky
diagnostické moduly jednym zariadenim — od spustania merani az
po ukladanie vysledkov. Merania sa ukladaju a priamo integruju
do zédznamu pacienta, ¢im sa nielen znizuje riziko straty Udajov,
ale aj sprostredkliva dokonalejsi prehlad o anamnéze pacienta
zdravotnickemu personalu.

Prostrednictvom zariadenia mTABLET je pouzivatelovi poskytnuty
pristup aj k webovej aplikacii mRECORDS, kde mé k dispozicii dalSie
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mTABLET a mMRECORDS

2.2 mRECORDS

diagnostické nastroje a prostriedky na spravovanie pacientov.
Do aplikdcie mMRECORDS je mozné sa prihlasit na adrese
https://mrecords.mesimedical.com s rovnakymi prihlasovacimi
Gdajmi, ako sa pouzivaju na zariadeni mTABLET. Vzhladom k tomu,
7e mRECORDS je webova aplikacia, mate k nej zabezpeceny pristup
kedykolvek a kdekolvek. VSetky merania a Udaje pacientov sa
synchronizuju medzi zariadenim mTABLET a aplikdciou mRECORDS,
vdaka ¢omu zdravotnicky pracovnik ziskava okamzity pristup k
realizovanému meraniu.

Ak chcete ziskat viac informacii a dalsie kurzy, prihlaste sa alebo si
zaregistrujte (cet na adrese https://mrecords.mesimedical.com.
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31 URCENE POUZITIE

MESI mTABLET je priru¢ny tabletovy pocita¢ ur¢eny na lekarske
Gcely s rozhranim dotykovej obrazovky na ovlddanie réznych
diagnostickych modulov. Ide o mobilnd pocitacovu platformu uréend
na pouZzitie v zdravotnickych zariadeniach. Zariadenie MESI mTABLET
je navrhnuté tak, aby spéjalo pacientov, merania, lekarske aplikacie
a zdravotnicky persondl do jedného uceleného ekosystému.

Zariadenie MESI mTABLET je kompatibilné a ur¢ené na pouzitie s
bezdrétovymi diagnostickymi modulmi uvddzanymi na trh pod znac-
kou mTABLET a vyrdbanymi vyrobcom zdravotnickych pomdcok MESI
LTD. Tieto diagnostické moduly (ECG, SPO2, BP...) boli kompletne
otestované, certifikované ako kompatibilné a vyhodnotené ako
vhodné na pouzitie so zariadenim mTABLET.

Zariadenie ma pouzivat zdravotnicky personél na spravovanie
diagnostickych modulov MESI a realizéciu merani, ktoré su priamo
naviazané na profily pacientov. Zariadenie MESI mTABLET je
navrhnuté ako prenosny pristroj, ktory sa da lahko prenasat od
jedného pacienta k druhému, z miesta na miesto.

Urceny pouzivatel by mal vediet pouzivat a obsluhovat smartfony
a tabletové pocitace.

Zariadenie nie je ur¢ené na doméce pouZzitie.

Jeho Ulohou je poskytovat zdravotnickemu personalu bezpecné
rieSenie v duchu koncepcie elektronického zdravotnictva. Stcasne
prindsa priamy pristup k rozsiahlej kniznici zdravotnickych aplikacii.
Tieto aplikdcie m6zu mat najrdznejsie Ucely pouzitia — od konzultacie
EKG az po databazu lieciv.

Ak sa ma zariadenie mTABLET vyuZzivat v plnom rozsahu, musi byt
pripojené k internetu. Vzhladom na to sa dodéva s dokovacou
stanicou, ktord okrem nabijania poskytuje aj bezdrétovy pristupovy
bod uréeny vylu¢ne pre zariadenie mTABLET.

Zariadenie je mozné nabijat cez napdjaci zdroj AC/DC.
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3.2 OBSAH BALENIA

Balenie obsahuje nasledujlce vybavenie:
« MTABLET,
- dokovacia stanica,
- nabijacka,
. sietovy kabel,
. pouzivatelska prirucka.

Citacka kariet

Viypinacie
tlacidlo
Bezdrétovy tablet
na lekdrske ucely 5 mpx
schopny nadvia- fotoapardt

zat spojenie s
réznymi diagnos-
tickymi modulmi.

Tlacidla zvysovania/
znizovania hlasitosti

Model
mTABMD

Konektory
na nabijanie
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Konektor na pripojenie adaptéra

AC/DC
ﬁ
Ethernetovy
ooo port

Konektory
na nabijanie

Viac informéacii o prislusenstve k zariadeniu mTABLET, ako sU puzdra
na prenasanie, voziky atd., ziskate od miestneho distribUtora.

Dokovacia stanica
pre zariadenie
mTABLET so vsta-
vanym bezdréto-
vym adaptérom.

Model
mTABDSMDW

Ethernetovy ka-

bel na pripojenie
dokovacej stani-
ce k sieti LAN.

Model
mTABDSMDE2

Napdjaci adaptér
AC/DC adaptér
pre zariadenie
mTABLET DS.

Model
mTABDSMDPA



14 TECHNICKE SPECIFIKACIE

Dalej uvddzame technické informacie tykajlce sa zariadenia
mTABLET, jeho operacného systému a prislusenstva dodavaného

v baleni.

4.1 mTABLET

Sirka 199 mm
ROZMERY Hibka 35 mm

Vyska 278 mm

Hmotnost 800 g

i Adaptér AC/DC FRIWO FOX50-XM

NAPAJANIE A Vstup 100 — 240 V AC/50 — 60 Hz
BATERIA /600 — 300 mA

Vystup 5V DC/5,0 A

Typ batérie Nabijatelna litium-polymérova batéria

Kapacita 8 800 mAh

Napdjanie z batérie Viac ako 8 hodin

i Ochrana proti Urazu Zariadenie triedy Il

KLASIFIKACIA elektrickym priddom

Klasifikacia lekar- Trieda lla

skeho zariadenia

Klasifikacia bezpec- Trieda A

nosti softvéru

) Zelend LED Zobrazuje stav pripojenia

LED INDIKATORY kontrolka (neprerusované svetlo)
— ETHERNETOVY
ADAPTER NA Oranzova LED Signalizuje aktivitu v sieti LAN
DOKOVACEJ kontrolka

STANICI
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Procesor

Citacka ¢iarovych kédov
Obrazovka
Pamat

RAM
Konektivita

Fotoaparat
Prostredie
Zvuk
Zabezpecenie

Bluetooth 2.1+ EDR

Wi-Fi 80211b/g/n

10/100 Mb/s etherne-
tové pripojenie

Teplota, prevadzkova
Relativna vihkost

Tlak pocas prevadz-
ky

Teplota

Relativna vihkost
Tlak vzduchu

TECHNICKE SPECIFIKACIE

MESI OS 1.0 (zalozeny na operacnom
systéme Android)

CPU Quad ARM Cortex A53 s frekven-
ciou az 1,2 GHz na jadro

1D/2D snimac ciarovych kédov
1280 x 800 pixelov IPS
8 GB

1GB

Wi-Fi 802.11b/g/n a 2,4 GHz jednopé&smo-
vé rozhranie Bluetooth 4.1

5 MP
IP44, odola padu z vysky 90 cm
Mono reproduktor

2-faktorové autentifikdcia — heslo pou-
Zivatela alebo PIN, overovaci SMS kéd
Prenosovy protokol HTTPS

Medzi zariadenim mTABLET a diag-
nostickymi modulmi

Medzi zariadenim mTABLET
a dokovacou stanicou

Medzi dokovacou stanicou a siefou LAN

10°Caz40°C

25 az 85 % (bez kondenzacie)
700 az 1060 hPa

15 °C az 50 °C (< 1 mesiac)

-15 °C az 40 °C (< 3 mesiace)
-15 °C az 25 °C (< 12 mesiacov)
25 az 85 % (bez kondenzécie)
700 az 1060 hPa

SPECIFIKACIE
ZARIADENIA
mTABLET

KONEKTIVITA

PREVADZKOVE
PODMIENKY

PODMIENKY NA
PREPRAVU A
SKLADOVANIE
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51 VYBALENIE ZARIADENIA mTABLET

Skoér nez zacnete, bude potrebné pripravit vsetky komponenty v
ambulancii.

Krok 1

Pripojte nabijaciu stanicu k elektrickej sieti a lokalnej pocitacovej
sieti pomocou sietfového kdbla a dodaného napéjacieho adaptéra.

Krok 2

Zariadenie mTABLET zapnite tlacidlom napdjania a umiestnite ho
na nabfjaciu dokovaciu stanicu, aby sa Uplne nabilo.

Po priprave vsetkych komponentov sa zariadenie mTABLET auto-
maticky pripoji k Wi-Fi dokovacej stanici a je pripravené na pouzitie.



ZACINAME

5.2 NASTAVENIE

Pri prvom pouziti zariadenia mTABLET budete musiet absolvovat
proces nastavenia, ktory nakonfiguruje systém podla vasSich
preferencii. Tento proces so sprievodcom sa spusti pri prvom
spusteni zariadenia a nemal by trvat dlhsie ako 10 minut.

Prvou castou je technické nastavenie, ktoré vykonava iba prvy
pouzivatel. To zahfha nastavenie dalSich pripojeni WI-Fl a vyber
jazyka pouzivatelského rozhrania.

Druhd cast spociva vo vytvoreni pouzivatelského Gctu, ktory sa
bude pouzivat na pristup k Udajom pacientov na zariadeni mTABLET
alebo v aplikacii MRECORDS.

MESI 1632

Krok 1 — Jazyky

Kedze zariadenie mTABLET ponuka
niekolko jazykov, v rozbalovacej ponuke
vyberte jazyk, ktory chcete pouzivat. Toto
nastavenie je mozné neskér zmenit v
pouzivatelskych nastaveniach.

NEXT
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Krok 2 — Wi-Fi

Nabijacia dokovacia stanica pre zariadenie
mTABLET je vybavena vstavanym pristupovym
bodom Wi-Fi, ku ktorému sa zariadenie
mTABLET automaticky pripoji pri prvom pouZiti.

Ak chcete pouzivat int bezdrétovd siet, vyberte
juv zozname a zadajte bezpecnostné Udaje.

Wi-Fi pripojenie nie je potrebné na vyuzivanie
zakladnych funkcii zariadenia mTABLET, je vSak
potrebné na synchronizaciu merani s webovou
aplikédciou mMRECORDS.

Krok 3 — Registracia

Kazdy pouzivatel, ktory pristupuje k
zariadeniu mTABLET, si musi zaregistrovat
Ucet, ktory mu umozni bezpecne
pristupovat k Gdajom z inych zariadenf
(osobny pocitac, tablet, telefén, ak je to
potrebné).

Na zabezpecenie Uctu poskytujeme
dvojfaktorovy proces autentifikacie —
¢o znamen4, ze Ucet musite potvrdit
na svojom e-mailovom Ucte, ako aj na
mobilnom teleféne.

» MESI 1632 f July ¥ o

BACK NEXT

» MESI 1632

Register

E-mail

Phone number

Country

Doctor Nurse

Login




Krok 4 — Licené¢na zmluva

Skor ako zariadenie zacnete pouzivat,
musite odsuhlasit zmluvné podmienky. Tie
zahfnaju zasady ochrany osobnych Udajov
a sposob spracovania Gdajov. Pozriet si ich
mozete kedykolvek vo webovej aplikacii
MRECORDS. Ucet sa nevytvorf, kym si
neprecitate a neodsuhlasite zmluvné
podmienky.

ZACINAME 19

Krok 5 — Registracia

Registracia je cast, pri ktorej vkladate svoje
osobné Udaje, napriklad meno, priezvisko,
Specializaciu, a kde si vyberiete vSetky hesla a
bezpecnostny kéd na rychly pristup k tabletu.

= MESI 1632 Mihel Ny 2006 T G G

These terms of use (these "Terms") apply to vesitors of MESTs {'we" "us" of "our”) websites
el 81, s, 85 well 1 1 users of our

MESIE- and miRecords®- information and technology services and mobie applications (our
“Services). Please review these Terms carefully. Please also rview our Privacy Poicy, which
explains how our Services treat your persanal data and protect your privacy when you use our
Services. By accessing our Services. you are agreang to these Tems and our Privacy Policy

1. Accessing our Services

1.1 Public Services

e make abie withy we call thy
“Public Services.” You may make perscnal. non-commercial use of the Public Senvdces so long
asy wilh these Terns. T udes linking to appearing

inthe Pubibc Services, provided you do nat represent yoursell as an emplopbe, 3960t of repn-
sentative of MES), Ltd. Personal use also inchudes temporary caching by your browser of 8
IOy Server.

[} a free. public g 1t b ! b to adhering to
the robats b protocol, together with our Sitemaps and Crawk-delay dinective (collectily, the
Prosocol’), you may crawl, index and publish hyperdinks (including sc-calied “deep links) ta the
Pulilic Services, 50 long as (1) you do o published
on our Senvices, (i) you d directly of indiectly receive remunens-
tion in connection with the provisaon o dsplay of said hypeslinks and cached pages, and (il i

e uses-agent 4 by s in our orwe st notify you in
wiiting. you shall cease all crawling of cur Servioes. Wee call such a fres, public search engine

satisfying the requirements of clauses (i) through (il a “Public Search Engine” and the Public

& MESI 1832 Jthol iy 2006 T 9 G

“Hame

*Sumanme

*Specialization

*Work sector

*Password

“Repeat password

*Un-lock code

(e [ )

E @ © A [0
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Krok 6 — Vyber avatara

Na rychlejsiu identifikaciu svojho profilu si
mozete vybrat avatara z moznosti dostupnych
v tomto kroku. Profilovy obrazok je mozné
neskor zmenit v pouzivatelskych nastaveniach
bud na zariadeni mTABLET, alebo v aplikacii
mRECORDS.

MESI 16:32

B
£
[®

9 D
5

BACK NEXT

Typy pouzivatelov

Registrovani pouzivatelia su zaradeni do
pracovnych skupin a maju v zavislosti od
profilu pouzivatela rozne prava.

Pouzivatelia st rozdeleni do dvoch skupin:
Jekar a ,zdravotna sestra“. Ked' si lekar
vytvori pracovnu skupinu, je jej vlastnikom,
¢o mu umoznuje do nej pozyvat inych
lekérov a zdravotné sestry. Profil ,zdravotna
sestra“ naopak poskytuje pristup k
zariadeniu mTABLET len v pripadoch, ked
lekéar zdravotnu sestru zaradil do svojej
pracovnej skupiny. Tento pristup méze
vlastnik pracovnej skupiny kedykolvek
odvolat.

Krok 7 — Informacie o lekarskej praxi

Podobne ako skuto¢nd lekarska prax,
aj systém mTABLET spdja zdravotnicky
personal v prostredi pracovnej skupiny.
Vytvéra sa preto, aby umoznila zdielat
Udaje medzi pacientmi a zaroven ich
chranila.

Pridavanie pouzivatelov do pracovnej
skupiny vam pomoze zdielat Gdaje
pacientov so spolupracovnikmi.



Pri prvom pouziti tabletu zadajte e-maily
vasich spolupracovnikov. Ak uz maju
zaregistrovany Gcet, stanl sa sucastou
vasej pracovnej skupiny a ak nie, dostanu
do svojej e-mailovej schranky pozvanku,
aby sa zaregistrovali online.

Pridanie pouzivatelov do pracovnej skupiny
nemusite vykonat v tomto kroku. Ak budete
chciet pouzivatelov pridat neskér, prejdite
na polozky Lekar > Nastavenia > Pracovné
skupiny.

ZACINAME 21

Krok 8 — Pracovné skupiny

Hoci kazdy lekar moze byt vlastnikom iba
jednej pracovnej skupiny, moze byt prizvany do
viacerych pracovnych skupin. Stc¢asne moze
do svojej pracovnej skupiny pridat niekolko
zdravotnych sestier alebo lekarov. Zdravotné
sestry naopak mézu byt sticastou mnohych
pracovnych skupin, ale nemézu vytvorit
pracovnu skupinu ani pridat d'alSie osoby. Tento
systém poskytuje dokonalejsi prehlad o tom,
kto ma pristup k Gdajom pacientov.

» MESI 1632 ath of Juby v L]

We have created a new

¢ working group Smith Gregory, MD.

(o« )

B MESI 16:32 1 v ¥ oo GE

[ SKIP

] [ SEND ]

POZNAMKA: Prvy pouzivatel, ktory sa registruje, sa stdva viastnikom zariadenia mTABLET a ziska
najvyssiu droveri opravneni v ramci zariadenia mTABLET. Tento pouzivatel md opravnenie odstrariovat
nepotrebné ucty a spdrované moduly zo zariadenia mTABLET.
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5.3 PAROVANIE DIAGNOSTICKEHO MODULU

Pred realizdciou akychkolvek zdznamov musi byt prislusny modul
sparovany so zariadenim mTABLET. Zoberte si zariadenie mTABLET
a otvorte kartu pouZzivatelov (dalsie informécie o pouzivatelskych
Uctoch najdete v kapitole 9 Spravovanie pouZivatelov).

Krok 1 Krok 2
Prejdite na polozky Pouzivatel'sky profil > Stlacte tlacidlo na vrchnej Casti prislusného
Nastavenia > Moduly > +Pridat modul modulu.

MESI 1832 v : =

Smith Gregory, GP
? ®

Settings

M Modules

E ) Avery, Alexander
A
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Prejdite na polozky Nastavenia > Moduly a klepnite na polozku
+ Pridat novy modul na pravej strane. Aplikacia vas prevedie

dalsimi krokmi.

POZNAMKA

Ak pracujete len s jednym zariadenim mTABLET, vykonanie tejto operdcie
sa vyZaduje len raz. V pripade, ak pouZivate viac zariadeni mTABLET, tento
proces budete musiet zopakovat na kazdom zariadeni mTABLET.

Krok 3

Ked zariadenie mTABLET nadviaze
spojenie s modulom, kontrolka v hornej
Casti modulu sa zmeni. Proces parovania
potvrdte opakovanym stlacenim tlacidla na
hornej strane modulu.

Krok 4

Zaverecna obrazovka signalizuje
Uspesné nadviazanie spojenia medzi
zariadenim mTABLET a bezdrétovym
modulom. Pristup k vSetkym technic-
kym informéaciam o pripojenych modu-
loch najdete pod polozkami Pouziva-
tel'sky profil > Nastavenia > Moduly.

23
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24 REALIZACIA PRVEHO MERANIA

Vykonat prvé meranie je velmi jednoduché. Ked sa prihlasite do
svojho Uctu, bude potrebné postupovat podla nizsie uvedenych

krokov.

Krok 1 — Pridanie prvého pacienta

Na domacej obrazovke stlacte tlacidlo @ na
karte Pacient.

& MESI 16:32

3 e Smith Gregory, GP
[

®

No patient selected

S

ECG

Krok 2 — Vyplnenie tdajov pacienta

Vyplnte povinné polia (Meno, Priezvisko,
ID poistenia, Datum narodenia a Pohlavie)
a pripadné dalsie informacie tykajlce

sa pacienta. UloZte pacienta stlacenim

tlacidla (V) .

s MESI 1832 ! ¥ T G

Smith Gregory, GP ®

MNew patient ®

Charts Profile




POZNAMKA

REALIZACIA PRVEHO MERANIA 25

Existuju aj spésoby na importovanie pacientov z EHR do aplikdcie mRECORDS, aby boli
ndsledne synchronizované so zariadenim mTABLET. Obrdtte sa na miestneho zdstupcu

spolocnosti MESI.

POZNAMKA

Pri vytvarani profilu sa do pracovnej skupiny pridd ,Skusobny pacient’, ktory vdm po-
méze obozndmit sa s rozhranim zariadenia mTABLET. Tento pacient bude automaticky
odstrdneny po 2 tyZdrioch alebo ho pouzivatel méze odstranit v aplikdcii mRECORDS.

Krok 3 — Vyber merania

Po pridani pacienta klepnutim na kartu
Aplikécie (spodnd cast obrazovky) otvorte
domovsku obrazovku. Kazdé meranie

ma vlastnu ikonu, ktord si mozete vybrat

klepnutim na fu.

& MESI 1632

g DOCTOR Smith Gregory, GP
|

‘gjﬁ Avery, Alexander
A

ABI TBI

®

®

CBP

Spiro

Krok 4 — Priprava diagnostického modulu

Ked ziskate pristup k pozadovanému meraniu,
na obrazovke sa zobrazia pokyny na spravne
pouzivanie bezdrétového modulu. Postvanim
prstu dolava alebo doprava méozZete prechadzat
Jjednotlivymi krokmi pokynov. Ked sa farba
tlacidla START zmeni na zelend, mdzete spustit
meranie.

» MESI 1632 dth of July ¥ i

ECG Smith Gregory, GP Avery, Alexander

CANCEL
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Krok 5 — Meranie

Obrazovky merania zavisia od typu
vykonavaného merania. Vac¢sina merani bude
mat niekolko grafickych znazorneni merania v

realnom Case (grafy alebo ukazovatel priebehu)
a dalSie parametre Specifické pre meranie (viac

informacif najdete v pouzivatelskej prirucke
Specifického diagnostického modulu).

ECG Smith Gregory, GP Avery, Alexander

CANCEL

MESI 1832 v 3 ]

Krok 6 — Vysledky

Po dokonceni procesu merania sa na
obrazovke zariadenia mTABLET zobra-

zi vysledok. Sklada sa z piatich réznych
oblasti: navigacna oblast, ¢iselny vysledok
s interpretaciami, vizudlne reprezentacie,
pacientova histéria merani a pripomienky k
vysledku.

Vsetky tlacidla a informéacie umiestnené v
navigacnej oblasti vam pomahaju s navi-
géaciou v aplikacii. Umoznuji vam prepinat
medzi predchddzajlicimi vysledkami tohto
pacienta. Ak nie ste z akéhokolvek dovodu
spokojny so zéznamom, mbzete ho rychlo
zahodit alebo v pripade neistoty ho mozete
konzultovat s inymi lekarmi jednoduchym
zadanim ich e-mailovych adries. Obsahuje
aj meno lekara, ktory realizoval zaznam, a
meno pacienta.

Ciselny vysledok je kombinacia vypoci-
tanych vysledkov a nameranych hodnot.
Klepnutim zobrazite podrobnejsie interpre-
tacie.

Vizudlne reprezentdcie merania zavisia
od typu merania. Dal$ie informécie néjdete
v ndvode na pouZitie, ktory bol dodany s
diagnostickym modulom.

Histoéria obsahuje prehlad zaznamov rea-
lizovanych tym istym lekdrom na tom istom
pacientovi. Zobrazuje trend vysledkov
pacienta.

Ku kazdému meraniu mozno pridat komen-
tar. Komentar sa ulozi a bude vzdy dostup-
ny spolu so sprédvou o zadzname.

Viac informacii o konkrétnom formulari vy-
sledkov najdete v pouzivatelskej prirucke k
meraniu, ktoru ste obdrzali spolu s diagnos-
tickym modulom.
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71 PRIHLASENIE A REGISTRACIA

Ak chcete bez obmedzeni vyuzivat zariadenie mTABLET,
musite byt registrovany ako pouzivatel tabletu. D4 sa to
dosiahnut dvomi spésobmi:

. registraciou,

«  prihlasenim pomocou existujiceho uctu.

Registracia Prihlasenie pomocou existujuceho tctu

Ak sa chcete zaregistrovat ako novy Ak ste sa zaregistrovali online, musite sa
pouzivatel, klepnite do pravého horného prihlasit pomocou svojho e-mailu a hesla, aby
rohu uzamknutej obrazovky (Registrovat). vas tablet rozpoznal. Po zaradeni do zoznamu
Zobrazi sa vam registracny formular. pouzivatelov tabletu budete moct k svojim

Gdajom pristupovat pomocou 4-miestneho
bezpecnostného kodu.

= MESI 1632 L f oy v o = MESI 1632 4 { by ¥ I
Login Register Login Register
(™ Cooper Jim (™  Cooper Jim

HI Hill Alice, MD Hill Alice, MD

HI

£ Rogers Anna Rogers Anna
9

[®

3 Smith Gregory Smith Gregory
f

3

{4 Stevens Jane Stevens Jane

=
=g
s W

Q Webster Linda Webster Linda




POUZIVATELSKY PROFIL

7.2 ARCHIV

Archiv je najrychlejsi spdsob, ako sa dostat k predchadzajicim
meraniam. VSetky merania st zoradené chronologicky od najstarsich
po najnovsie.

Kazdy zaznam datumu zobrazuje pacientov, ¢as a typ vykonanych
merani. Klepnutim na dlazdicu zobrazite vysledok.

e MESI 16:32 Mol Wy 2006 ¥ o @R
e Smith Gregory, GP
' ®
Archive My shares Archive
Filtre vyh/'adc’/vonia From To All measurements
Ddtum merania =
ﬂ Adams, Gloria BP
BA Baker, Bernie ABI
-
Meranie £ Avery, Alexander ABI
ﬂ BeII Katie ECG
Avery, Alexander (S
/i ' -
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7.3 ZDIELANE VYSLEDKY

Zobrazia sa tu vSetky merania alebo zaznamy zdielané so Specia-
listami mimo vasej pracovnej skupiny. Vedla merania sa zobrazuju
informacie ako napriklad ¢as odoslania merania, adresat merania
a dokedy plati pristupové prepojenie.

& MESI 16:32 Téthal wWE T nGE
Sy Smith Gregory, MD

fg gory, X
Archive My shares Settings

Al mensuremens shaed outskde your working growps with vl links are collected here, To see mensurements
thart wese shared with you, log in 10 mAecosds.

Datum zdielania

BP ko peri d Meranie sa dd zobrazit
po obmedzené casové
EKG jane s@stevens hospital eo.uk obdobie
EKG ‘s Q‘ Webster Linda E-maily alebo profily
) zdravotnickeho
I persondlu, s ktorymi ste

meranie zdielali

BP ke f Webster Linda
g o

3 . Avery, Alexander 6 2

29
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POUZIVATELSKY PROFIL

7.4 NASTAVENIA

Nastavenia su lokalitou pre vSetky Udaje lekara/zdravotnej sestry,
hesld, sériové Cisla, parovanie modulov, spravovanie pouzivatelov
atd. Najdete tu vSetko, ¢o sa netyka priamo merania.

Profil — ddaje a hesla
jednotlivcov/ambulancie

Vseobecné — zvuky,
zobrazenie, upozornenia,
jazyk, verzia aplikdcie

Wi-Fi

Pracovné skupiny —
spravovanie oséb
v pracovnej skupine

Tablet — informdcie o
tablete

Moduly — pdrovanie a
informdcie o module

*Pouzivatelia — viditelné iba
pre hlavného pouzivatela
tabletu, ktory ma kontrolu
nad tym, kto je evidovany
v tablete

= MESI

Profile

1632

Smith Gregory, MD ®
My shares Settings

Personal data @)
Smith
Gregory

gregory@smith.com
07781223366

United Kingdom
Doctor

s
7
Practice dala ./

Smith private practice
ww.smith.com

LSE Houghton Street
Londan WCZA ZAE
UK

General practice

Passwords

Avery, Alexander




8.1 VYBER PACIENTA

PACIENT

Kedze zariadenie mTABLET funguje ako lekarska kartotéka, najdete
v hom aj miesto na uchovavanie Udajov pacienta. Okamzite po
vlozenivdm budu neustéle k dispozicii. Staci vyplnit formular s Gdajmi
pacienta. Ked pridate pacienta, objavi sa v zozname pacientov a k
jeho Uidajom moézete pristupovat jedinym klepnutim.

Krok 1

Na domécej obrazovke
stlacte tlacidlo @ na
karte Pacient.

Krok 2

Vyplnte povinné polia (Meno,
Priezvisko, ID poistenia,
Datum narodenia a Pohlavie)
a pripadné dalsie informacie
tykajlce sa pacienta.

PRIDANIE
PACIENTA

Krok 3

Ulozte pacienta stlacenim

tlacidla @ .

31

® |

! Smith Gregory, GP
[

D

Mo patient selected

,
"

ECG

® :

g Smith Gregory, GP
[

®

New patient

g Smith Gregory, GP
[

New patient

® :

®




32 PACIENT
81.2
VYBER PACIENTA
Krok 1 Krok 2 Krok 3
Na domacej obrazovke Pouzite vyhladavaci panel Vyberte pacienta.
stlacte tlacidlo na karte (1) alebo sa posunte (2) na
Pacient. pacienta, ktorého EKG sa
zZaznamenava.
i Smith Gregory, GP ® i Smith Gregary, GP ® i Smith Gregory, GP ®
| ! !
" Avery, Alexander T @D ——r s
g" ery, Alexande ® ’ P I -
A A A A
a Adams, Gloria : a Adams, Gloria :
ECG ﬁ Allen, Patrick : ﬁ Allen, Patrick :
AN Anderson, Haley 'E AN Anderson, Haley 'E
f\ Avery, Alexander ,: F Avery, Alexander ,:
B ! B :
BA Baker, Bernie ; BA Baker, Bernie ;
n Bell, Katie : n Bell, Katie :
81.3 Ak chcete importovat existujici zoznam pacientov z EHR, otvorte
IMPORTOVANIE aplikaciu mMRECORDS (mrecods.mesimedical.com) a prihlaste sa do
ZOZNAMU svojho Uc¢tu. Po prihldsenti prejdite do nastaveni profilu a postupujte
EXISTUJUCICH podla pokynov v kategorii: ,Konektivita“.
PACIENTOV

Pacientov je mozné importovat aj priamo z obrazovky pacienta
kliknutim na tlacidlo ,importovat pacientov*.




PACIENT

8.2 PROFIL PACIENTA

Udaje pacienta mézete upravi na karte pacienta vyberom polozky
LProfil“. Meno a priezvisko, ID poistenia, datum narodenia, pohlavie
a rasa — vsetky tieto Udaje su povinné.

Ak je to potrebné, do profilu mdzete pridat aj adresu bydliska,

telefénne Cislo a e-mailovd adresu.

POZNAMKA
Odstranit pacienta je mozné iba na adrese mrecords.mesimedical.com.

B MESI 1632

Smith Gregory, GP
2 ®
B Aver
B y, Alexander
§ ®

Archive Charts Profile

Udaje pacienta: meno,
priezvisko, ID pacienta,
pohlavie, datum
narodenia, adresa,
telefonne cislo, e-mail

%
¥

Smith Gregory (03/05/2016) )
VSeobecné komentdre

tykajdce sa zdravotného
stavu, liekov atd.

33



34 PACIENT

8.3 ARCHIV PACIENTA

Podobne ako profil lekéra, aj profil pacienta obsahuje archiv merani
chronologicky usporiadany s najnovsimi meraniami na zaciatku.

2usholkly 2006 07 &5

Avery, Aléxan'der

Male, 22/01/1974

s Dia
ozem 118 71

mmHg  mmHg

s Dia
118 71

mmHg  mmHg

os3sam - Ahnormal
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8.4 TABULKY PACIENTA

Vsetky merania pacienta si mozete pozriet v Casti ,Tabulky“. Kazdé
meranie je vyhodne zachytené v tabulke, ktora vyjadruje trendy
vysledkov pacienta.

Avery, Alexander

Male, 22/01/1974
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SPRAVOVANIE POUZIVATELOV - UDRZBA ZARIADENIA MESI mTABLET UNIT

91 PRIDANIE A ODSTRANENIE POUZIVATELOV

Prvy UCet zaregistrovany v tablete (alebo prvy pouzivatel) ma prira-
dené prava spravcu. V nastaveniach profilu spravcu existuje dalSia
kategdria s nazvom ,Pouzivatelia®, v ktorej je mozné pouzivatelov
odstranit zo zariadenia mMTABLET (Gcty sa odstrania, ale nevymazu sa)

Odstraneny pouzivatel méze nadalej pristupovat k vsetkym svojim
(dajom prostrednictvom aplikacie mMRECORDS a zaevidovat sa do
tabletu opakovanym prihlasenim na obrazovke uzamknutia.

9.2 OPRAVNENIA NA ZDIELANIE UDAJOV PACIENTA

Koncepcia diagnostického systému MESI vychadza z redlnych
pracovnych vztahov. Lekér je vlastnikom pracovnej skupiny a moze
zdielat Gdaje svojich pacientov so zdravotnymi sestrami, ktoré
zaradil do svojej pracovnej skupiny.

Ak sa prihlasite ako zdravotna sestra, musite najskor vybrat, v ktorej
pracovnej skupine chcete vykonat merania. Kazdy ¢len pracovnej
skupiny ma pristup k rovnakym Udajom — pacientom, meraniam,
tabulkam.

101 NABIJANIE BATERIE A SKLADOVANIE

Ak chcete zariadenie pouzivat pri napdjani z batérie, musite
zabezpecdit pravidelné nabijanie batérie. Ked sa zariadenie mTABLET
aktudlne nepouziva, malo by sa umiestnit na dokovaciu stanicu,
aby sa nabijala batéria.

Ak sa kapacita batérie vyrazne znizi po urcitom obdobi intenzivneho
pouzivania, batéria s najvacsou pravdepodobnostou dosiahla
koniec Zivotnosti. O vymenu batérie by ste mali poziadat predajcu
alebo vyrobcu.

Pri nabijani sa na zariadeni mTABLET zobrazuje stav nabijania.



UDRZBA ZARIADENIA mTABLET - VSEOBECNA VYSTRAHA

10.2 POKYNY NA CISTENIE

Zariadenie sa odporuca pravidelne cistit mékkou, suchou alebo
navihé¢enou handri¢kou. Pri Cisteni zariadenia nepouzivajte agresivne
Cistiace prostriedky, prchavé kvapaliny ani nadmernu silu.

10.3 ZIVOTNOST PRODUKTU A SKLADOVANIE

Pri spravnom pouzivani a Udrzbe bude zariadenie dosahovat
minimalnu zivotnost 5 rokov. Zariadenie mézete vo vhodnych
podmienkach skladovat maximalne 5 rokov. Ked sa zariadenie
zacina pouzivat po uskladnenti, odporic¢ame vam vykonat dokladnu
kontrolnu Udrzbu zariadenia.

Pred prvym pouZitim zariadenia si pozorne precitajte pouzivatelsku
priru¢ku a postupujte podla odporuicani a navrhov.

Pouzivatelia zariadenia mTABLET musia byt primerane vyskoleni na
pouzivanie zariadenia. Pred prvym pouZitim zariadenia si pouZivatelia
musia starostlivo precitat vsetky pokyny a dodrziavat navod na
pouzitie pripojeného zariadenia.

Zariadenie MESI mTABLET spifia poZiadavky predpisov EMC pre
zdravotnicke produkty, ktoré pojedndvaju o ochrane proti emisiam a
elektrickému ruseniu. Zvidstnu pozornost je vsak potrebné venovat
pouzivaniu zariadenia s vysokofrekvencnym vybavenim.

Pouzivajte iba prislusenstvo a iné sucasti odporucané alebo
dodavané spolocnostou MESI. Pouzitie inych ako odporucanych
alebo dodanych sucasti méze spdsobit poranenie, nepresné
informdcie a/alebo poskodenie zariadenia.

Tento produkt nie je urceny na sterilné pouZzitie.

NepouZzivajte ho v priestoroch, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu
alebo pritomnost horlavych plynov, ako su anestetické cinidla.

Pri vytvarani novych profilov pouZivajte len udaje skutocnych
pacientov, pretozZe urcité ddaje pacientov (datum narodenia,
pohlavie, rasa) maju vplyv na priebeh réznych automatizovanych
interpretacnych algoritmov.

> > > > >
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VSEOBECNE VYSTRAHY

111 UDRZBA

> [ 2>

> [>

Ak sa zariadenie pouziva alebo uskladriuje mimo specifikovaneho
rozsahu teploty a vihkosti vzduchu, nie je zarucend presnost uvedend
v technickych specifikacidch zariadenia.

Zariadenie pred cistenim odpojte od elektrickej siete.

Zariadenie nepouZzivajte, ak je mokré. Po vycisteni zariadenia vihkou
handrickou pockajte, kym vyschne. Zariadenie pouZivajte len vtedy,
ked je Uplne suché.

V Ziadnom pripade nepondrajte zariadenia ani kablové zostavy do
kvapaliny.

Na Cistenie zariadenia pouZivajte iba neagresivne cistiace
prostriedky. Zariadenie sa méze utierat vihkou handrickou.

Nepouzivajte sterilizacné procesy pri vysokej teplote (napriklad
autoklavovanie). Nepouzivajte sterilizaciu oZzarovanim urychlenymi
elektronmi ani gamma Ziarenim.

Uistite sa, Ze pristroj pri Cisteni neprichddza do kontaktu s elektrickym
pradom.

Zariadenie nevyhadzujte ako netriedeny komundlny odpad.
Pripravte ho na recykldciu alebo separovany zber odpadu v sdlade
so smernicou 2002/96/ES o likvidacii elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ).

Ak sa ma zabranit nebezpecenstvu urazu elektrickym pridom v
désledku zvodového prudu, pouZivajte len napdjacie zdroje AC/
DC, ktoré dosahuju sulad s technickymi specifikdciami zariadenia.
Napdjaci zdroj AC/DC musi byt pripojeny k lahko pristupnej zdsuvke
(napdjaci zdroj AC/DC sluzi aj ako galvanicka izoldcia).

Napdjaci zdroj AC/DC musi byt pripojeny k lahko pristupnej zasuvke
(napdjaci zdroj AC/DC sluzi aj ako galvanickd izoldcia).

Ak sa md zabranit drazu elektrickym prddom, zariadenie
nerozoberajte. Vo vnutri zariadenia sa nenachddzaju ziadne sucasti,
ktoré by si pouzivatel’ mohol opravit svojpomocne. Servis zverujte len
do ruk kvalifikovaného persondiu.



VSEOBECNE VYSTRAHY

11.2 FUNGOVANIE ZARIADENIA

> [

Zariadenie musi byt napdjané z batérie len vtedy, ak mate podozrenie
na nefunkcné uzemnenie, pripadne ak je poskodeny alebo mdte
podozrenie, Ze je poskodeny napdjaci kabel.

Zariadenie chrarite pred vihkostou, kvapalinami a extrémne vysokymi/
nizkymi teplotami. Zariadenie tieZ chrante pred mechanickym
zatazenim a nevystavujte ho priamemu sinecnému Ziareniu, pretoze to
méze spésobit nesprdvne fungovanie zariadenia.

Nikdy nevykondvajte Ziadne opravy svojpomocne. Neotvdrajte zaria-
denie. Zariadenie neobsahuje Ziadne sucasti, ktore by si pouZivatel
mohol vymenit svojpomocne. Zariadenie nemerite ani neupravujte. Ak
sa vyskytne chyba, obrdtte sa na predajcu alebo distribdtora.

Délezité informdcie o elektromagnetickej kompatibilite (EMC). Ako
pocet elektronickych zariadeni, ako su pocitace a mobilné telefony, v
miestnosti narastd, zdravotnicke pomdécky mézu zacat citlivo reagovat
na elektromagnetické vplyvy inych zariadeni. Elektromagnetické
rusenie méze spdsobit poruchu zdravotnickych pomécok, ktord méze
potencidlne viest k nebezpecnym situdciam. Zdravotnicke pomdcky
nesmu rusit iné zariadenia/byt rusené inymi zariadeniami. Norma IEC/
EN 60601-1-2 bola zavedend vzhladom na potrebu stanovit pozZiadav-
ky na elektromagnetickd kompatibilitu (EMC) na prevenciu nebezpec-
nych situdcii pri pouZzivani zdravotnickych pomécok. Norma definuje
droveri odolnosti voci elektromagnetickému ruseniu pre zdravotnicke
pomaocky. Tato zdravotnicka pomdcka dosahuje sdlad s normou IEC/
EN 60601-1-2 z hladiska odolnosti voci elektromagnetickému ruseniu
a elektromagnetickym emisiam. Napriek tomu vsak v blizkosti zaria-
denia nepouzivajte mobilné telefony a podobné zariadenia, ktoré
vytvaraju silné elektromagnetické polia. Méze to spésobit poruchu
zariadenia, ktord méze potencidlne viest k nebezpecnej situdcii.

Prenosné radiofrekvencné komunikacné zariadenia vrdtane
periférnych zariadeni, ako st anténne kdble a externé antény, by

sa nemali pouzivat na vzdialenost menej ako 30 cm (12 palcov) od
akejkolvek sucasti tohto zariadenia vrdtane kablov specifikovanych
vyrobcom. V opacnom pripade by mohlo déjst k naruseniu funkcnosti
tohto zariadenia.

Toto zariadenie nepouZivajte v blizkosti ineho vybavenia ani poloZené
na inom vybaveni, pretoze by mohlo déjst k nendlezitej prevddzke. Ak
sa tejto forme pouZzitia nedd vyhnut, vybavenie by sa malo sledovat,
aby bola zaistend riadna funkcnost.

39
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ZARUCNE INFORMACIE

Na zariadenie sa vztahuje zaru¢na lehota, ktora plynie od datumu
zakUpenia (datum dodania uvedeny na fakture). Zaru¢né reklamacie
budu uznané len vtedy, ak budu sprevadzané dokladom o kupe.

Dalsie podrobnosti o z&ruke najdete v zaru¢nom liste prilozenom
k ndvodu na pouzitie.

121 ROZSIRENA ZARUKA A INE SLUZBY MESIcare

MESIcare je sluzba, ktora zabezpecuje bezchybnu prevadzku
zariadenia a celého prislusenstva (kable pacienta, napajaci zdroj
AC/DC, stojan) po dobu plynutia zarucnej lehoty. Sluzba okrem
bezchybnej prevadzky zahffia aj rocné kalibracie, okamzitd vymenu
poSkodenych alebo znehodnotenych komponentov a aktualizacie
softvéru.

Sluzby PrediZenie zakladnej zaruky o
MESIcare dohodnuté obdobie.

Okamzita vymena poskodenych alebo
znehodnotenych komponentov, ktoré nie
sU zahrnuté v zékladnej zaruke.

Rocné kalibracie po dohodnuté obdobie.

Aktualizacie softvéru.

Dal$ie informacie Ziadajte od predajcu alebo vyrobcu.



SULAD S NORMAMI

Bol dosiahnuty sulad s ustanoveniami smernice Rady 93/42/EHS
o zdravotnickych pomébckach. Normy uvedené v nasledujlicej

tabulke boli dodrzané.

Referencné cislo

EN 60601-1:2006/
A1:2013

EN 60601-1-2:2015

EN 60601-1-6:2010/
A1:2015

EN 62304:2006/
A1:2015

EN 62366:2008

EN 980:2008

EN 303 446-1:2017

ENISO 14971:2012

ENISO 13485:2012/
AC:2012

Opis

Elektrické zdravotnicke pomocky — ¢ast
1: VSeobecné poziadavky na zékladnu
bezpecnost a zakladné charakteristiky vykonu

Elektrické zdravotnicke pomocky — ¢ast

1— 2: VSeobecné poziadavky na zékladnu
bezpecnost a zakladné charakteristiky vykonu
— pridruzend norma Elektromagnetické
rusenie — poziadavky a skusky

Elektrické zdravotnicke pomocky — Cast

1—6: VSeobecné poziadavky na zakladnu
bezpecnost a zékladné charakteristiky vykonu
— pridruzena norma Pouzitelnost

Softvér pre zdravotnicke pomocky — procesy
Zivotného cyklu softvéru

Zdravotnicke pomdcky — uplatnenie
technickych aspektov pouzitelnosti pri
zdravotnickych pomockach

Symboly pouzivané pri oznacovani
zdravotnickych pomoécok

Norma elektromagnetickej kompatibility
(EMC) pre kombinované a/alebo integrované
réadiové a nerddiové zariadenia; ¢ast 1
Specifické podmienky pre zariadenia v
obytnych priestoroch.

Zdravotnicke pomdcky — uplatnenie
technickych aspektov pouzitelnosti pri
zdravotnickych pomockach

Zdravotnicke pomdcky — systémy riadenia
kvality — poziadavky na regulacné Gcely

4
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DOLEZITE STITKY

Symboly na stitkoch v spodnej Casti zariadenia, na obale a v
pokynoch poskytuju délezité informécie o zariadeni. Symboly su
opisané nizsie.

E = 1

C€1304

(@)

Separovany zber elektrickych a elektronickych
zariadeni, nelikvidujte s komundinym odpadom.

Dodrzujte navod na pouZitie.

Viyrobca:

MESI, development of medical devices ltd.,
Letaliska cesta 3c,

1000 Lublana, Slovinsko

Znacka CE

Oznacenie zariadeni obsahujdcich radiofrekvencné vysielace.
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BEZPECNOSTNE A PRAVNE ODPORUCANIA

11 PRAVNE INFORMACIE

Vsetky préva vyhradené. Tato publikdcia sa nesmie reprodukovat,
kopirovat ani ukladat na pamatové zariadenie. Okrem toho sa tato
publikdcia moze pouzivat iba ako ndvod na pouzitie zariadenia
MESI ECG MODULE (sucast zariadenia MESI mTABLET ECG). Téato
publikdcia nesmie byt prelozend do inych jazykov ani Ziadnym
spbésobom prevedena do inych formatov bez predchadzajliceho
pisomného suhlasu spoloc¢nosti MESI Ltd.

Obsah ndvodu na pouzitie sa méze zmenit bez predchddzajiceho
upozornenia. Najnovsiu verziu ndvodu na pouzitie ndjdete na
adrese www.mesimedical.com.

1.2 BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Dodrziavajte nizSie uvedené bezpecnostné odporicania, aby
ste predisli poraneniam a/alebo poskodeniu zariadenia alebo
prislusenstva.

Zariadenie musi byt zostavené autorizovanym personalom s
primeranou odbornou pripravou a skiisenostami, ktory si je vedomy
vSetkych nebezpecdenstiev suvisiacich so zostavovanim zariadenia
a jeho pouzivanim a ktory prijme primerané opatrenia na preven-
ciu rizik ohrozujlcich jeho samotného, pouzivatelov, ostatnych
zamestnancov a zariadenia.

Pristup moze byt poskytnuty iba oprdvnenym osobam.

V sllade s predpismi sa vyZzaduje dodrziavanie miestnych bezpec-
nostnych poziadaviek. Okrem miestnych bezpecnostnych predpisov
sa musia dodrziavat aj bezpecnostné pokyny uvedené v tomto
dokumente. V pripade akéhokolvek rozporu medzi bezpecnostnymi
odporicaniami vtomto dokumente a odportcaniami stanovenymi
miestnymi predpismi maju prednost miestne predpisy.

ZOSTAVENIE
A TECHNICKY
PERSONAL

PRISTUP K
ZARIADENIU

BEZPECNOSTNE
OPATRENIA



Meracia jednotka
EKG

Model
ECGMD

Balenie 50
jednorazovych
elektréd

OPIS PRODUKTU

MESI ECG MODULE je 12-zvodovy diagnosticky EKG modul pre
zariadenie MESI mTABLET ECG. Vsetky EKG signaly sa sucasne
spracovavaju a zobrazuju na zariadeni MESI mTABLET, aby bolo
zabezpecené poskytovanie okamzitych EKG zaznamov a interpretacii.
Slazi na meranie elektrickej aktivity srdca pri beznych vySetreniach
pacientov.

21 OBSAH BALENIA

Balenie MESI ECG MODULE obsahuje nasledujlce vybavenie:

« MESI ECG UNIT (ECGMD)

« Kaébel pacienta pre pokojové EKG — zacvakavacie konektory
- Pouzivatelska prirucka

- 50 jednorazovych elektrod

- Nabijacia stanica — CS4SYS (samostatné balenie)

-l & Multifunkcéné
I LED tlacidlo
Svorka
I
Kdbel pacienta
Samici konektor
JC Konektor napdjania

©)




OPIS PRODUKTU 9

] g elektrody
l ] Samci konektor
l kdbla pacienta
‘ Kridlové skrutky K&bel pacienta
pre pokojové EKG
— zacvakavacie
konektory
-I-
(> MES!
() ()

Zacvakdavacie

|

Balenie ECGSYS obsahuje 50 kusov jednorazovych elektrod.
Ak potrebujete viac informacii o spravnom type elektréd a inom
prislusenstve pre zariadenie pokojového EKG — MESI mTABLET
ECG — ako su vakuové elektrédy, voziky atd., obréatte sa na
miestneho distributora.

PRISLUSENSTVO



OPIS PRODUKTU

2.2 URCENE POUZITIE

MESI mTABLET ECG je bezdrbtovy 12-zvodovy pokojovy EKG systém
na skrining srdcovych poruch. Systém je ur¢eny na ziskavanie,
zobrazovanie a ukladanie signalov dospelych a pediatrickych
pacientov. Ide o bezdrétovy systém, ktory sa skladéa z bezdrétového
zdravotnického tabletového systému, 12-zvodového diagnostického
modulu a 4-portového modulu nabijacej stanice. Zariadenie MESI
MTABLET ECG je ur¢ené na pouzivanie v profesionalnom klinickom
prostredi vyskolenym zdravotnickym personalom, ktory je schopny
umiestnit elektrédy na telo pacienta, overit, i sd pripojené spravne
a zacat proces zdznamu.

Zariadenie MESI mTABLET ECG je uréené na meranie srdcovej aktivity
desiatimi elektrédami umiestnenymi na tele pacienta, ktoré meraju
drobnu elektrickd aktivitu vyvoldvanu depolarizaciami srdcového
svalu. Tato aktivita je zachytavana a graficky znazorfovana na
zariadeni MESI mTABLET. Zariadenie MESI mTABLET ECG so
standardnym softvérom podporuje zdznam 10-sekundového signélu
alebo manuélny rezim so zdznamom do 5 minut.

Hoci zariadenie MESI mTABLET ECG poskytuje analytické vykazy
(algoritmus Glasgow na automatickl interpretaciu), tieto vykazy
nemaju plnit funkciu odborného poradenstva, diagnostiky ani liecby,
ani nedokazu nahradit odborny Usudok lekara.

Hoci sa zariadenie nabija prostrednictvom napajacieho zdroja AC/
DC, nie je uréené na pouzitie pri pripojeni k elektrickej sieti.
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ROZMERY

NAPAJANIE A
BATERIA

KLASIFIKACIA

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Dalej uvadzame technické informacie tykajlice sa EKG modulu, jeho
merania a kabla pacienta, ktory je stcastou balenia.

31 MESI ECG MODULE

Sirka
Hibka
Vyika
Hmotnost

Adaptér AC/DC
Vstup

Vystup

Typ batérie
Kapacita

Pocet vySetreni na
jedno nabitie batérie

Doba nabijania

Ochrana proti Grazu
elektrickym prddom

Klasifikacia lekar-
skeho zariadenia

Aplikované sucasti

IEC 60601-1
(2006)

IEC 60601-1-2
(2015)

IEC 60601-2-25

40 mm
48 mm
135 mm
220g

FW8030M/05

100 - 240 V AC/50-60 Hz/600 — 300 mA
5V DC/50A

Nabijatelna litium-polymérova batéria
500 mAh

>100

Doba nabijania vycerpaného akumu-
|atora: priblizne 2 hodiny (minimalna
doba nabijania na 1 automaticky rezim
EKG: 10 mindt)

Zariadenie triedy I

Trieda lla

Typ CF s ochranou proti defibrilacii

V8eobecné poziadavky na zékladnu bez-
pecnost a zakladné charakteristiky vykonu

VSeobecné poziadavky na zékladnu bez-
pecénost a zdkladné charakteristiky vykonu
— pridruzend norma: Elektromagneticka
kompatibilita — poziadavky a skusky

Osobitné poziadavky na zékladnu
bezpecnost a zakladné charakteristiky
vykonu elektrokardiografov



Teplota, prevadzkova

Relativna vihkost
Tlak pocas prevadz-
ky

Ochrana pred prie-
nikom

Signalizécia poruchy
zvodu

Detekcia kardiosti-
mulatora

Vstupny obvod
pacienta

CMRR
Vzorkovacia frekvencia
RozlisSenie

Frekvencia analyzy
EKG

Detekcia kardiosti-
mulatora

Vzorkovanie
Kvantovanie amplitady

Interpretacia
Udaje pacienta

Nizkopriechodovy filter

Vysokopriechodo-
vy (baseline) filter

Filter myogramu
(svalovy zachvev)

Filter nap4djania

Zobrazenie grafu

Citlivost

TECHNICKE SPECIFIKACIE

10°Caz40°C

25 az 95 % (bez kondenzacie)
700 az 1060 hPa

IP44

Detekcia
odpojeného zvodu

>+ 2 mv/01 ms

Plne plavajuci a izolovany, chraneny pred
defibrilaciou (iba s origindlnym kablom
MESI alebo schvéalenym kablom pacienta)
>110 dB

32 tis. vzoriek/sekunda/kanal

2,5 uV/19 bitov

1000 vzoriek za sekundu
>+ 2 mv/>+0]1ms

Jednotné vzorkovanie — 1 kHz
Simultdnne vzorkovanie — Ukos << 10 ps

143 nV

Analyticky softvér University of Glasgow
meno, BP, BPM, ¢as a amplituda,
trvanie zdznamu

150 Hz, 250 Hz

0,05 Hz, 0,2 Hz, 0,5 Hz

25 Hz (40 dB/dec) alebo 35 Hz (20
dB/dec)

Potlacanie vrstveného 50 alebo
60 Hz sinusoidového rusenia
bez skreslenia prostrednictvom
adaptivneho digitélneho filtra

6:6+1, 6:6, 3x3 hlavné, 3:3 pomocné, 6
hlavné, 6 pomocné, 3:4, 12, vlastné

5 mm/mV, 10 mm/mV, 20 mm/mV

PREVADZKOVE
PODMIENKY

SPECIFIKACIE
MERANIA

PRESNOST

SPRACOVANIE

13



TECHNICKE SPECIFIKACIE - KRATKY SPRIEVODCA ZAZNAMOM

3.2 KABEL PACIENTA

Zakladné balenie obsahuje kabel pacienta pre 12-zvodové EKG
so zacvakavacimi konektormi na zvodovych kabloch. Zvody su
sparované do troch skupin na zéklade dizky a aplikécie na telo
pacienta.

Zvody RA, LA, RL, LL Dizka skupiny: 110 cm
Zvody C1-6 Dizka skupiny: 75 cm

POZNAMKA

Pred prvym pouZitim zariadenia si pozorne precitajte ndvod na pouZitie a
postupujte podla odporucani a ndvrhov. Tdto kapitola obsahuje iba kratky
ndvod na pouzitie zariadenia MESI mTABLET ECG. Podrobny opis jednotlivych
funkcii zariadenia ndjdete v kapitole REALIZACIA ZAZNAMU EKG. Odlozte si
ho na budtce pouZitie.

POZNAMKA
Pred zacatim merania sa uistite, Ze v okoli zariadenia nie je pritomny Ziadny
zdroj intenzivneho elektromagnetického rusenia (radiove vysielace, mobilné

telefony), ktory by mohol nepriaznivo vplyvat na vykon zariadenia MESI
mTABLET ECG.



KRATKY SPRIEVODCA ZAZNAMOM

POZNAMKA

Zariadenie MESI mTABLET ECG je urcené na pouZitie v zdravotnickych
zariadeniach, kde zaznamy musi realizovat primerane vyskoleny zdravotnicky
persondl. Zariadenie MESI mTABLET ECG nie je urcené na domdce pouZitie.

41 PRIPRAVA NA ZAZNAM

Zariadenie MESI ECG MODULE je stcastou zariadenia MESI mTABLET
ECG. Pred zacatim merania sa uistite, Ze ste sa obozndmili so

vsetkymi zariadeniami a ich pokynmi, ktoré su sucastou systému.

Zariadenie MESI mTABLET ECG obsahuje zariadenia MESI mTABLET

(MTABSYSW), MESI ECG MODULE (ECGSYS) a NABIJACIA STANICA
MESI (CS4SYS).

Starostliva priprava pacienta a spravne umiestnenie elektrod je
zakladnych predpokladom na ziskanie kvalitného EKG zaznamu.

Pred realizdciou akychkolvek zdznamov musi byt zariadenie
MESI ECG UNIT sparované so zariadenim MESI mTABLET UNIT.
Podrobnejsie pokyny najdete v kapitole 5.1.4 Pdrovanie.

Kabel pacienta je pri skladovani a preprave odpojeny. Pred prvym
pouzitim pripojte hlavny konektor k portu na kabel pacienta na
zariaden.

411

SPAROVANIE
SO ZARIADENIM
MESI mTABLET
UNIT

41.2
PRIPOJENIE
KABLA
PACIENTA



41.3

PRIPRAVA
PACIENTA

KRATKY SPRIEVODCA ZAZNAMOM

Krok 1

Pacient si musi odhalit pokoZku a lezat na lekdrskom 16Zku v polohe
na chrbte. Uistite sa, Ze pacient leZi v komfortnej polohe, citi sa
uvolneny a nie je mu zima. Doty¢ny by mal lezat na primerane
velkom lekarskom 16Zku s hornymi koncatinami a dlafiami pri
tele: minimalizuje sa tym pravdepodobnost, ze zdznam EKG bude
ovplyvneny svalovymi zachvevmi.

Krok 2

Ocistite pokozku dbkladne alkoholom alebo éterom v oblastiach,
kde budi umiestnené elektrody. V niektorych pripadoch méze byt
potrebné oholit pokozku v tychto oblastiach, aby bol zabezpeceny
optimalnejsi povrch pokozky s ciefom dosiahnut dobry elektricky
kontakt.

Krok 3

Umiestnite elektrédy na kdbel pacienta. Nasledujlci obrazok
znazornuje Standardné umiestnenie jednorazovych elektréd.



KRATKY SPRIEVODCA ZAZNAMOM 17

Krok 1

Na zariadeni MESI mTABLET UNIT vyberte
existujuceho pacienta (1) alebo pridajte
nového (2).

41.4
REALIZACIA
ZAZNAMU EKG

Krok 2

Po vybere pacienta zvolte meranie EKG
v ponuke aplikacie.

= MESI 1632 ith of sy v anGs

Smith Gregory, GP

&
Search @

Adams, Gloria

A

ﬁ Allen, Patrick
AN

£

B

Anderson, Haley

Avery, Alexander

BA Baker, Bernie

n Bell, Katie

MN<ECH®®IVOZEIrXTe-—IOoNmOoO0e D

& MESI 1632 ath of Juby T oG

Smith Gregory, GP ®

9- Avery, Alexander
i ' ®

POZNAMKA

Dalsie informdcie ndjdete v ndvode na pouZitie zariadenia MESI mTABLET —

kapitola SPRAVOVANIE PACIENTOV




18 KRATKY SPRIEVODCA ZAZNAMOM

Krok 3

Stlacte tlacidlo Start pre spustenie procesu
zdznamu.

Krok 4

Stlacenim tlacidla nastaveni (1) zvolte
parametre zaznamu, ako je rychlost, citlivost a
filtre.

Krok 5

Ked je signél EKG stabilny, mozete zacat proces
zdznamu stlacenim tlacidla AUTOMATICKY

pre automaticky 10 s zaznam signalu (2) alebo
MANUALNE pre a7 5 minttovy zdznam EKG

signalu (3).
- MESI Ve = - MESI 1632 Mol Sy 2006 P e G
ECG Smith Gregory, GP Avery, Alexander ECG Smith Gregory, GP Avery, Alexander

C

4th Intercostal space to

the right of the sternum

Ath Intercostal space to

the left of the sternum

C3 Midway between C2 and C4

C4 5th Intercostal space at the
midclavicular line

G5  Anterior axillary line at the
same level as C4

C6 Midaxillary line at the same
level as C4 and C5

CANCEL START

0,05- 150 Hz 25mmds 10 mm/mV

AUTO

canceL |

POZNAMKA

Viac informdcii o pokrocilych funkcidch ndjdete v kapitole Realizacia zaznamu
EKG/Nastavenia zaznamu a filtre.




KRATKY SPRIEVODCA ZAZNAMOM

4.2 VYSLEDKY

Po dokonceni zaznamu budete automaticky presmerovany na
stranku s vysledkami, na ktorej je mozné posuvanim nahor a nadol
zobrazit dalSie parametre signalu. Navigacia v hlavnej ponuke vam
ponuka zakladné ukony ako napriklad:

& | - zopakovanie zaznam,

'l -vymazanie zadznamu,
o@\ - zdielanie pre ziskanie druhého
odborného stanoviska.

Pokial'sa zaznam EKG nevymaze ani nezopakuje, vysledky sa ulozia
do systému mRECORDS, kde zdravotnicky Specialista zodpovedny

za EKG vysetrenie moze interpretovat EKG signél pacienta.

POZNAMKA

Viac informdcii o obrazovke s vysledkami ndjdete v kapitole
Viyhodnocovanie EKG (str. 33).

POZNAMKA

Pre vdcsie zobrazenie a dalsie funkcie otocte tablet o 90 stupriov do rezimu
na Sirku. Tym sa obrazovka s vysledkami uvedie do reZimu celej obrazovky,

na ktorej stlacenim nastavovacieho tlacidla ziskate lepsi prehlad s
pokrocilymi funkciami zobrazenia.
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ZAKLADNE
FUNKCIE

ZAPNUTIE

NAPAJACIi ZDROJ
AC/DC A BATERIA

PODROBNE POKYNY

Tato kapitola obsahuje vsetky informacie, ktoré pouzivatel zariadenia
potrebuje na bezpecné, spravne a presné meranie. Tato kapitola
obsahuje podrobny a kompletny popis vSetkych funkcii zariadenia,
bezpecnostné pokyny a vSetky informacie potrebné na pochopenie
principu fungovania zariadenia.

51 PRVE POUZITIE

Balenie zariadenia MESI ECG MODULE obsahuje bezdrbtovy
EKG modul, napéjaci adaptér, kdbel pacienta pre jednorazové
elektrody a balenie 50 kusov elektrod. Pred prvym pouZzitim musi
byt zariadenie sparované so zariadenim MESI mTABLET UNIT.
Désledne dodrziavajte uvedené pokyny.

Zariadenie MESI ECG UNIT sa dodava s internou batériou a na
pouzitie je pripravené ihned po prevzati. Stlacenim tlacidla na vrchnej
Casti zariadenia MESI ECG UNIT prebudite modul. Ak blika zelena
kontrolka, modul je pripraveny na dalsi krok. V opacnom pripade
dalsie informacie o nabijani batérie najdete v nasledujlcej kapitole.

POZNAMKA

Bateéria v uplne novom zariadeni's najvacsou pravdepodobnostou nie je uplne
vybitd a méze poskytndt dostatok energie na spustenie zariadenia. Aj napriek
tomu vsak pred prvym pouZzitim pripojte zariadenie k elektrickej sieti pomocou
napdjacieho zdroja AC/DC.

POZNAMKA
Ked' sa batéria musi vymenit, system mTABLET zobrazi vystrahu batérie.
Dalsie informdcie ndjdete v casti Chyby.

Zariadenie MESI ECG UNIT vyuziva dva zdroje napajania. Elektricku
energiu zo siete s pouzitim napéjacieho zdroja AC/DC a energiu z
batérie na realizaciu merania.

POZNAMKA
Zariadenie MESI ECG UNIT nie je konStruované na pripojenie k elektrickej sieti
pocas EKG merania.

Zapojte napdjaci zdroj AC/DC do elektrickej zasuvky so sietovym
napatim 100 — 240 V pri 50 — 60 Hz a do konektora na zadnej
strane pristroja. Zariadenie teraz dobija batériu. Pocas tohto procesu
kontrolka na module blikd nazlto. Nazeleno zacne blikat az po
Uplnom nabiti zariadenia.
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Pred realizaciou akychkolvek zdznamov musf byt zariadenie MESI

ECG UNIT spéarované so zariadenim MESI mTABLET UNIT. Vezmite ~ PAROVANIE
zariadenie MESI mTABLET UNIT a otvorte profil lekara (viac informacii

o pouzivatelskych Gctoch najdete v navode na pouzitie pre MESI

mTABLET, kapitola SPRAVOVANIE POUZIVATELOV). Prejdite na

polozky Nastavenia > Moduly a klepnite na polozku + Pridat novy

modul na pravej strane. Aplikacia vas prevedie dalSimi krokmi.

Krok 1 Krok 2
Prejdite na polozky Pouzivatel'sky profil > Stlacte tlacidlo na vrchnej Casti
Nastavenia > Moduly > +Pridat modul zariadenia MESI ECG UNIT.

MESI 1832 v : =

Smith Gregory, GP
2 ®

Settings

M Modules

E ) Avery, Alexander
A
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Krok 3

Ked zariadenie MESI mTABLET UNIT nadviaze

spojenie so zariadenim MESI ECG UNIT,
kontrolka v hornej ¢asti modulu sa zmeni.
Proces péarovania potvrdte opakovanym

stla¢enim tlacidla na hornej strane modulu.

Krok 4

Zaverecna obrazovka signalizuje Uspesné
nadviazanie spojenia medzi zariadenim
MESI mTABLET UNIT a bezdrétovym
modulom. Pristup k vSetkym technickym
inform&cidm o pripojenych moduloch
najdete pod polozkami Pouzivatel'sky
profil > Nastavenia > Moduly (pozrite si
krok 1, str. 17).

p BACK

(o)

fully connected the right arm cuff

= miedule or tap FINISH to

(e ) ()

POZNAMKA

Ak pracujete len s jednym zariadenim MESI mTABLET UNIT, vykonanie tejto
operdcie sa vyzaduje len raz. V pripade, ak pouZivate viac zariadeni MESI
mTABLET UNIT, tento proces budete musiet zopakovat na kazdom zariadeni

MESI mTABLET UNIT.




PODROBNE POKYNY 23

Pred prvym pouzitim, pri preprave a dlhsom skladovani by sa mal  5.1.5
kébel pacienta odpojit od EKG. Ak chcete pripojit kdbel pacienta, ~PRIPOJENIE KABLA

postupujte podfa nasledujlcich krokov: PACIENTA
Zariadenie pokojového EKG MESI ECG UNIT pevne drzte v rukach. Krok 1
Pripojte kabel pacienta k zariadeniu MESI ECG UNIT.

Pomocou dvoch kridlovych skrutiek upevnite kabel pacienta k modulu. Krok 2

POZNAMKA

Zariadenie MESI ECG MODULE sa doddva s kablom pacienta pre jednora-
zoveé elektrody. Informacie o pripdjani inych typov kablov pacienta najdete v
prirucke dodanej s kdblom pacienta.
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5.2 VYBER PACIENTA

Pred vykonanim zdznamu musi byt pacient zvoleny alebo pridany
do zoznamu pacientov v pracovnej skupine.

5.241
VYBER PACIENTA

Krok 1 Krok 2 Krok 3
Na domécej obrazovke Pouzite vyhladavaci panel Vyberte pacienta.
stlacte tlacidlo na karte (1) alebo sa posunite (2) na
Pacient. pacienta, ktorého EKG sa
zaznamenava.

i Smith Gregory, GP ® i Smith Gregory, GP ® i Smith Gregory, GP ®
I ! I

" Avery, Alexand o (T o Py
ﬁ ery, Alexander ® Search 4

Adams, Gloria

Allen, Patrick

ECG

: D>

Anderson, Haley

Avery, Alexander

W

Baker, Bernie

Bell, Katie

-

<G enSsomErx s zemncoand (I

Adams, Gloria

Allen, Patrick

: 08

Anderson, Haley

Avery, Alexander

w

Baker, Bernie

Bell, Katie

-

muccammavozErxi-zosmeeosD (4




Krok 1

Na domacej obrazovke
stlagte tlacidlo (P) na
karte Pacient.

PODROBNE POKYNY

5.2.2
PRIDANIE
PACIENTA

Krok 2 Krok 3

Vyplnte povinné polia (Meno,
Priezvisko, ID poistenia, tlacidla @ .
Datum narodenia a Pohlavie)

a pripadné dalSie informacie

tykajlce sa pacienta.

25

UloZte pacienta stlacenim

- s

i Smith John MD
P

No patient selected

ABI ECG BP

- -

a Smith Gregory. GP ® a Smith Gregory, GP
{f {f

New patient (=) New patient

Fretie

Fretie

5
)

(X
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5.3 REALIZACIA EKG ZAZNAMU

Standardné prisluéenstvo zahfiia Styri (dlhsie) koncatinové a $est

UMIESTNENIE (kratSich) prekordialnych kablov pre jednorazové elektrédy. Pokozku

ELEKTROD treba doékladne odistit alkoholom alebo éterom v oblastiach, kde
budd umiestnené elektrédy. V niektorych pripadoch bude potrebné
oholit pokozku v tychto oblastiach, aby bol zabezpeceny optiméalnejsi
povrch pokozky s cielom dosiahnut dobry elektricky kontakt. Ihned
ako su elektrody pripojené ku kéblovym zvodom pacienta, mozete
ich umiestnit na prislusné miesta na tele pacienta.

L — Na ramene
alebo pod nim

R — Na ramene
alebo pod nim

N — pod
trupom

F — pod trupom
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C1— 4. interkostdiny priestor
napravo od hrudnej kosti

C2 — 4. interkostdlny priestor
nalavo od hrudnej kosti

C3 — presne medzi V2 a V4

POZNAMKA

(5

(6

C4 — 5. interkostdlny priestor na
medioklavikuldrnej Ciare

C5 — prednd axildrna ciara
na rovnakej trovni ako V4

C6 — strednd axildrna Ciara na
rovnakej drovni ako V4 a V5

Zariadenie MESI mTABLET ECG disponuje klasifikdciou CF. Pripojenie pacien-
ta je plne izolované a chranené proti defibrilacii. Ochrana proti defibrilacné-
mu napdtiu je vsak zabezpecend len vtedy, ak sa pouZiva kabel pacienta
schvdleny spolocnostou MESI. Pocas zaznamu EKG sa uistite, Ze pacient ani
veddce sucasti pripojenia pacienta a elektrody (vrdtane nulovej elektrody)
neprichddzaju do kontaktu s inymi osobami alebo vodivymi predmetmi (aj

ked' su uzemnene).
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ZAZNAM EKG

Krok 1

Na zariadeni MESI mTABLET
UNIT vyberte existujuceho

pacienta alebo pridajte nového.

Daldie informacie néjdete v

kapitole 5.2 Vyber pacienta.

Krok 2

Po vybere pacienta zvolte
aplikaciu EKG v ponuke
aplikéacie.

Krok 3

Ked spustite aplikaciu
EKG, uvita vas obrazovka
s instrukciami, ktoré vam
pomozu s umiesthovanim
elektréd. Stcasne sa na
tejto obrazovke pripoji
zariadenie MESI mTABLET
UNIT k EKG modulu. AZ
po Uspesnom pripojeni sa
tlacidlo spustenia zmeni na
zelené.

2 Lewis Emma, MD g Smith Gregory, GP ECG
{ [
Na patient selected E‘ Avery, Alexander
L
000
ECG BP ECG BP CBP
ABI TBI Spiro
y ; . ) o
o8
o6
CANCEL
POZNAMKA

Ak sa na zariadeni MESI ECG UNIT vyskytnu problémy s vybitim batérie alebo
pripojenim, na obrazovke s instrukciami sa zobrazi vystraha. V pripade chyb

si nastudujte kapitolu o odstrariovani problémov.




Krok 4

Pred aplikaciou elektréd pripravte miesta
aplikacie na tele pacienta. (Ak aplikujete
vakuové elektrédy, pozrite si navod na pouzitie
dodavany s tymito elektrédami).

Krok 5

Aplikujte elektrédy na uréené miesta. DalSie
informécie najdete v kapitole 5.3 Umiestnenie
elektréd.
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Krok 6

Po aplikovani elektréd stlacenim tlacidla
SPUSTIT zacnite so zaznamom EKG.

29

& MESI 1632

ECG Smith Gregory, GP Avery, Alexander

Midway between C2 and C4 C6 Midaxillary line at the same

level as C4 and C5

CANCEL

Pri aplikdcii elektrod ddvajte pozor, aby sa meracia jednotka EKG nedotykala
pacienta. Pre svoje kovové puzdro méze byt studend na dotyk, o méze

viest k svalovym zdchvevom, ktoré mézu ovplyvnit signdl EKG.
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Krok 7

Obrazovka zdznamu sa kombinuje z 12-zvodového signélu zobrazovaného v redlnom case a
nastaveni zdznamu. Zaroven zobrazuje aj stav pripojenia elektréd, ktory vam ozndmi, ¢i ma
aplikovana elektréda silnd alebo slabu intenzitu signalu.

Srdcovy tep

& MESI 1632 24th ¥016 T nGE

Aktivne elektrody

o

ECG Smith Gregory, 5| Avery, Alexander

Filter myogramu (VYP, 25 Hz, 35 Hz)

(0600 & & h o) (&)= ulle

[m——

Dalsie filtre (nizkopriechodowy,

! vysokopriechodovy, notch, myogram)
——— Nastavenia citlivosti

(5, 10, 20 mm/mV)

Rychlost zaznamu

'““UV “1‘\" “1]\’ “VV “VV “1{\*’ (12,5, 25, 50 mm/s)

R | [ [ [ | [ ———— Mriezka je ekvivalentnd grafickému
BRI s ;l/'n 17\ 1/% "I’”" Al papieru Tmm x 1 mm

v Parametre merania

(0.05-150Hz 25mmis 10 mm/mv)

Conoe. M| iwawm, a0 ————— Automaticky 10 s zdznam

Zdznam EKG s manudlnym
spustenim/zastavenim (max. 5 min)

POZNAMKA

Zariadenie MESIMTABLET ECG dokdZze zachytitimpulzy kardiostimuldtora. Ked'
maju pacienti implantovany kardiostimuldtor, hidsenie KARDIOSTIMULATOR
sa rozsvieti vedla stavu elektrod.



Krok 8

Tlacidla rychleho pristupu sldzia na
prepinanie medzi vac¢sinou beznych
filtrov, rychlostou zaznamu a citlivostou.
Opakovanym stlac¢anim tlacidla mézete

prepinat medzi nasledujicimi moznostami:

. Tlacidlo filtra myogramu cyklicky
prepina medzi moznostami 25 Hz, 35
Hz a ,vypnuté“

. Tlacidlo citlivosti prepina
medzi nastaveniami amplitddy
5,10, 20 mm/mV

. Tlacidlo rychlosti zaznamu cyklicky
prepina medzi hodnotami 12, 25, 50
mm/s
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Krok 9

Pocas zaznamu mozete optimalizovat alebo
zlepsit zobrazenie signalu v ponuke nastaveni
zadznamu. Pristup k nej je mozné ziskat
stlacenim ikony nastaveni . Viac informacif
0 nastaveniach zaznamu najdete v kapitole
5.3.3 Nastavenia zdznamu a filtre.

MESI 16:32

ECG

Smith Gregory, GP Avery, Alexander

760 I

Filter myogramu
(VYP, 25 Hz, 35 Hz)

Rychlost zaznamu
(12,5, 25, 50 mm/s)

Nastavenia citlivosti
(5, 10, 20 mm/mV)

POZNAMKA

0K

CANCEL

Ak chcete priblizit bipoldrne koncatinové zvody a zvdcsené unipoldrne
koncatinové zvody, mézete stlacit hornd cast zdznamu; ak chcete priblizit

unipoldrne hrudné zvody, mézete stlacit doind cast.
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POZNAMKA
Krok 10 Ak je potrebny dlhsi zdznam signdlu, stla-
c¢enim tlacidla Manudine je mozné aktivo-
Ked je signél EKG zretelny a stabilny, stlacte vat manudiny rezim. V' tomto okamihu sa
tlacidlo Automaticky, aby ste ulozili poslednych zacne zdznam EKG signdlu, ktory potrvd

aZ do druheho stlacenia tlacidla. Manudl-
ny zdznam signdlu je obmedzeny na max.

10 s automatického zdznamu EKG.

300 sekund.
s MESI 1632 pnh of Juby T anGm
ECG :Smllh Gregory, GP :Mery Alexander POZNA’MKA
Otocenie zariadenia MTABMD na sirku
. AL EN i pri sledovani merania vam poskytne lepsi
60 oy B == (o) |

ndhlad na tento zéznam.

W ,‘Ju/\ Ju/\ J\I/\ J.'.| J.lll/\ = JI/\

S5 SREEEE\IRINEICRARAR BRI iRl

005 - 150 Hz 25mmss 10 mm/mV
CANCEL | MANUAL AUTO
5.3.3 Ak je to potrebné, je mozné aktivovat filtre, ktoré dokazu zlepsit
NASTAVENIA A Citatelnost signdlu bez zmeny jeho morfoldgie. Aktivacia filtrov

FILTRE ZAZNAMU  m3 vplyv na zobrazeny aj tla¢eny signal. Aby sa zarudila spravna
a presna analyza, pripadna automaticka interpretacia zaznamu sa
vzdy vykonava vylucne len na nefiltrovanom signale EKG.

Filtre mézu potlacit diagnosticky relevantné casti signdlu, pretoze
obmedzuju rozsah prenosu. Z tohto dévodu filtre povolujte len v

pripade potreby.
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Rychlost zdznamu EKG je Standardne nastavend na 25 mm/s. 5.3.3.1
Vysledkom toho je, ze kazdé drobné horizontédlne poli¢ko (1 mm)  Rychlost zaznamu
predstavuje Casovy interval 0,04 sekundy (40 ms). Pri hrubsich

¢iarach sa tvoria vacsie policka, ktoré obsahujd pat malych policok,

a tym padom predstavuju 0,20 s (200 ms) intervaly.

V niektorych pripadoch sa rychlost zaznamu zvySuje na 50 mm/s,
¢o pomoze s definovanim niektorych vinovych priebehoyv, ktoré by
inak zostali skryté pri nizsSej rychlosti zaznamu. V tejto situacii kazdé
velké policko vyjadruje len 0,10 sekundy a kazdé malé policko len
0,02 s. Okrem toho sa tepova frekvencia javi ako polovica z toho,
¢o sa zaznamenava pri zaznamovej rychlosti 25 mm/s na papier a
vsetky intervaly EKG sU dvakrat dihSie ako normalne.

Pri predvolenom nastaveni je citlivost nastavend na 10 mm/mV, ¢co ~ 5.3.3.2
znamena, Zze 10 mm (10 malych poli¢ok) sa rovna 1mV pristandardnej  Citlivost
kalibracii. PrileZitostne, najma ak su vinové priebehy malé, sa na
definovanie vinovych priebehov pouZziva dvojity Standard (20 mm/

mV). Na druhej strane, ak st vinové priebehy velmivelké, mbze sa

pouzit polovi¢nd norma (5 mm/mV).
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Nizkopriechodovy
filter

Vysokopriechodovy
filter (baseline
filter)

Notch filter (filter
elektrickej siete)

Filter myogramu

Ulozit ako
predvolené

ZAZNAM
AUTOMATICKEHO
REZIMU

PODROBNE POKYNY

Nizkopriechodovy filter znizuje vysokofrekvencny Sum, hlavne sum
spoésobeny elektrickym rusenim z elektrickej siete a v niektorych
pripadoch aj svalmi hrudnika a koncatin. Ma dve rézne filtracné
urovne: 150 a 250 Hz.

Vysokopriechodovy filter je mozné nastavit s troma réznymi
filtracnymi droviiami (0,5 Hz/0,2 Hz/0,05 Hz), aby sa zmenSil posun
vychodiskovej linie na EKG a signal sa udrzal v okoli osi. M&ze sa
pouzit aj na odstrdnenie posunu, ktory je z velkej ¢asti sposobeny
rozhranim elektroda/gél/telo pacienta.

Notch filter moze byt pouzity na filtrovanie rusenia v elektricke]
sieti bez toho, aby doslo k naruseniu signalu EKG. Kedze Sum
elektrického vedenia spada do oblasti zaujmu, nastavenie notch filtra
je standardne nakonfigurované na hodnotu VYP. V pripade 50 alebo
60 Hz prenosu na signale EKG méze byt pouzity sprievodny filter.

Filter myogramu méze pomoct pri potlacani rusenia sposo-
beného silnymi svalovymi zachvevmi. Filter je dostupny pria-
mo na obrazovke zdznamu alebo v ponuke filtrov. Medzna
frekvencia filtra mdze byt nastavend na 25 Hz alebo 35 Hz.
Zaznamenané EKG sa uchovava nefiltrované. Vdaka tomu
je ulozené EKG mozné vytlacit bud's filtrom myogramu, ale-
bo bez neho.

Moznost Ulozit ako predvolené ulozi aktudline nastavenia a pouZije
ich na vSetky buduce zaznamy. Predvolené moznosti je mozné
lahko prepisat novymi parametrami a uloZit znova ako predvolené.

Signal EKG méze byt zaznamendavany do okamihu stlacenia tlacidla
Automaticky alebo od tohto okamihu. V predvolenom nastavenije
povolend moznost ,pouzit poslednych 10 sekidnd*, kedy tlacidlo
Automaticky zaznamena a ulozi poslednych 10 sekind do okamihu
stlacenia tlacidla. Naopak, nastavenie ,Pouzit nasledujicich 10
sekUnd“ spusti proces zaznamu az po stlaceni tlacidla Auto a
zaznamena 10 sekind od tohto okamihu.

POZNAMKA
Pri vykondvani testu skreslenia musi byt EKG nakonfigurované s najvyssou
Sirkou pasma v nastaveniach filtra.
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5.4 VYHODNOCOVANIE EKG
Prejst na: predchddzajdci/

: nasledujuci vysledok

P - ——— Zdielat
Smith Gregory Avery, Mexander o
Oblast navigdcie | I Zahodit vysledok
3 E s)(@)( e |
e . ————— Prechod na: Obrazovka aplikdcie

(©e60:) = [oll

Y l ; i ; I %— Nastavit rychlost a citlivost EKG

PR B NN FNEESY [P [P [P S .

Elektrokardiogram O Sai% Gras pomane BRERRY i i Srdcovy tep

" POZNAMKA
e = Izoelektricke segmenty
s 1sone oo i na zaciatku komplexu
— QRS sd vylucené z prvej
Interpretdcia [RlSinus Rhythm zloZky QRS komplexu.
[SIMarmal ECG
POZNAMKA
1000 174 116 o 0 o0

Otocenie zariadenia
MTABMD na sirku pri
zobrazeni vysledku vam
poskytne lepsi nahlad
na tento zaznam.

Parametre
418 98 418 0.12 -1.211.58 0.64

PR Po dokonceni procesu
e zdznamu sa na
. obrazovke zobrazi

. vysledok. Skladd

. - . sa z piatich réznych
H oblasti: navigacnd

oblast, ¢iselny vysledok
I s interpretdciami,
elektrokardiogram a iné
vizudlne reprezentdcie,
Komentdr pacientova historia
zdznamov a pripomienky
k vysledku.

Historia zaznamov
pacienta

Oblast navigdcie | ooe
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Ak po preskimanf vysledku otocite zariadenie MTABMD na Sirku,
odomknete nové zobrazenie.
B MESI 16:32 24thof July 2016 ¥ 9

A Ty

A
e A A T

avL

e e P

1s

2s 53

P e '...-6:5-...' A T R
el e e b b L MEEE0E

(0,05-150 Hz

50 mm/s 5 mm/mV

Parametre merania Zobrazit/skryt dalsie
moznosti

Rychle prepinanie medzi hodnotami filtra
myogramu: VYP, 25 Hz, 35 Hz

Prepinanie medzi réznymi
rozloZzeniami zvodov

Prepinanie medzi réznymi
hodnotami rychlosti

Prepinanie medzi réznymi
hodnotami citlivosti

N
(3]
I
N
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Po dokonceni procesu zaznamu sa na obrazovke zobrazi vysledok.
Sklada sa z piatich roznych oblasti: navigacna oblast, ¢iselny vysledok
s interpretaciami, elektrokardiogram a iné vizualne reprezentacie,
pacientova historia zaznamov a pripomienky k vysledku.

VSetky tlacidla a informacie umiestnené v navigacnej oblasti
vadm pomahajl s navigdaciou v aplikacii. Umoziuju vam prepinat
medzi predchadzajucimi vysledkami tohto pacienta. Ak nie ste z
akéhokolvek dévodu spokojny so zaznamom, mdzete ho rychlo
zahodit alebo v pripade neistoty ho mézete konzultovat s inymi
lekérmi jednoduchym zadanim ich e-mailovych adries. Obsahuje
aj meno lekara, ktory realizoval zaznam, a meno pacienta.

V zaujme rychlejsieho prehladu sa vsetkych 12 zvodov zobrazuje
stc¢asne na elektrokardiograme. Zdznam EKG sa moze zobrazit
bud okamzite na zariadeni MESI mTABLET UNIT, alebo méze byt
spristupneny prostrednictvom systému mRECORDS na dalSiu
analyzu. V oboch pripadoch sa zaznam Standardizuje pomocou
mriezky. Cas sa meria na vodorovnej osi, zatial ¢o na zvislej osi sa
meria napatie. V predvolenom nastaveni méa kazdy maly Stvorec
dizku 1 mm a predstavuje 0,04 sekundy, zatial ¢o kazdy vacsi
$tvorec mé dizku 5 mm a predstavuje 0,2 sekundy. Podobne je
predvolend hodnota pre napétie nastavena na 10 mm/mV, ¢o
znamena, ze kazdych 10 mm predstavuje 1 mV. Nastavenia pod
elektrokardiogramom moézete pouzit na zmenu tychto parametrov,
¢o mbze byt ndpomocné pri interpretacii.

VSetky zaznamenané datové body sa automaticky analyzuju
pomocou pokrocilého algoritmu analytického softvéru EKG Univerzity
v Glasgowe. Tento algoritmus poskytuje diagndzu, ktord vam méze
pomoct pri identifikacii skrytych pordch.

Udaje, ktoré s k dispozicii prostrednictvom automatickej
interpretdcie, sluzia iba na informativne ucely a neposkytuju sa s

tym zdmerom, ze by mali slizit ako forma odborného poradenstva,

diagnostiky alebo liecby, ani nedokdzu nahradit vds odborny Usudok.
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5.41

OBRAZOVKA
VYSLEDKOV
NA ZARIADENI
mTABLET

5.411
Oblast navigacie

5.41.2
Elektrokardiogram

5.41.3
Automaticka
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Parametre

Historia

Komentar

LED INDIKATORY

Pohotovostny rezim

Nabijanie

Parovanie

PODROBNE POKYNY - MULTIFUNKCNE LED TLACIDLO

Parametre pozostavaju z vypocitanych vysledkov a nameranych
hodnot. Na lavej strane pod intervalovou ¢astou je zobrazené
trvanie RR, PR, P, QT, QRS a QTc v milisekundach (ms). Na pravej
strane obrazovky sU samostatne urcené elektrické osi srdca pre
viny P, T a QRS. Oznacuju hlavny smer Sirenia elektrického vektora
v Celnej rovine.

Historia obsahuje prehlad zéznamov realizovanych tym istym lekdrom
na tom istom pacientovi. Zobrazuje trend vysledkov pacienta. Do
historie EKG sa zaznamenava pocet abnormalit, ktoré rozpoznal
analyticky softvér EKG Univerzity v Glasgowe.

Ku kazdému meraniu mozno pridat komentar. Komentar sa uloZi a
bude vzdy dostupny spolu so spravou o zazname.

5.5 MULTIFUNKCNE LED TLACIDLO

Napriek tomu, Ze vacsina ovladacich Gkonov sa na zariadeni MESI
ECG UNIT vykonava cez rozhranie MESI mTABLET UNIT, na hornej
strane zariadenia sa nachadza viacucelové LED tlacidlo. Okrem
zakladnych funkcii oznamovania stavov farebnym svetiom umoznuje
vykonat aj niekolko dalsich operacii. Tieto operacie vychadzajd z
aktualneho stavu jednotky EKG.

Zeleny Kapacita batérie je vyssia ako 25 %.

Cerveny @ Batéria modulu EKG je takmer prdzdna, modul
nabite ¢o najskor.

Zeleny Batéria je Uplne nabita.
Oranzovy Modul EKG sa nabija.
Modréa @ Modul EKG ¢aka na potvrdenie zo zariadenia

mTABLET.



MULTIFUNKENE LED TLACIDLO - POUZITIE S DEFIBRILATOROM

Kontrola stavu Kratke stlacenie tlacidla v pohotovostnom
rezime vykona zéakladnu kontrolu stavu
zariadenia MESI ECG UNIT — zelena
farba: viac ako 25 % kapacity batérie,
Cervena farba: zostdva menej ako 25 %
kapacity a modul by ste mali nabit.

Rezim pérovania Podrzanim tlacidla na 4 sekundy
prepnete modul do parovacieho rezimu,
v ktorom sa da pripojit k zariadeniu MESI
mTABLET UNIT (viac informacii najdete v
kapitole PAROVANIE).

Resetovanie modulu Ak chcete vykonat reset zariadenia MESI
ECG UNIT, stlacte a 10 sekind podrzte
LED tlacidlo, kym sa jeho farba nezmeni
na Cervend. Modul bude pripraveny na
pouzitie po niekolkych sekundach.

Zastavenie zdznamu Kratke stlacenie tlacidla pocas realizacie
EKG zrusi zadznam a vrati zariadenie
MESI mTABLET UNIT na domovsku
obrazovku.

Vstup signéalu pacienta je odolny voci defibrilacii. Preto nie je potrebné
pri defibrilacii odstranovat elektrody EKG. Ak déjde k defibrilacii
pocas zaznamu, signal sa po niekolkych sekundach automaticky
obnovi. Vzdy predchadzajte priamemu kontaktu medzi elektrédami
defibrilatora a elektrodami elektrokardiografu. Originalne schvalené
elektrody dodavané s elektrokardiografom boli navrhnuté tak, aby
sa minimalizovalo riziko v pripade ndhodného kontaktu.
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PODROBNE POKYNY

71 NABIJANIE BATERIE

KedZe sa zariadenie mbze pouzivat iba pri napdjani z batérie, ste
povinny zabezpecit pravidelné nabijanie batérie. Jedno nabitie
batérie postacuje na priblizne 100 zdznamov.

Ak chcete nabit batériu, umiestnite zariadenie MESI ECG UNIT na
nabijaciu stanicu MESI.

Ak sa kapacita batérie vyrazne znizi po urcitom obdobf intenzivneho
pouzivania, batéria s najvac¢sou pravdepodobnostou dosiahla koniec
Zivotnosti a mala by sa vymenit. Ked'Zze zariadenie neobsahuje
Ziadne sUcasti, ktoré si pouzivatel moéze vymenit svojpomocne, pri
vymene batérie sa obratte na predajcu alebo vyrobcu.

7.2 POKYNY NA CISTENIE

Zariadenie sa odporuca pravidelne Cistit makkou, suchou alebo
navihéenou handri¢kou. Pri Cisteni zariadenia nepouzivajte agresivne
Cistiace prostriedky, prchavé kvapaliny ani nadmernu silu. Neumyvajte
kable pacienta ani ich neponérajte do vody. Na Cistenie kéblov
pacienta nepouzivajte benzin, riedidla ani podobné rozpustadla.
Ak chcete primerane vycistit alebo dezinfikovat elektrody, pouZzite
makkU handricku, ktord nezanechava vlidkna a bola navihcena v
roztoku 70 % alkoholu. Potom dbkladne vysuste elektrody.

7.3 ZIVOTNOST PRODUKTU A SKLADOVANIE

Pri spravnom pouzivani a (drzbe bude zariadenie dosahovat minimalnu
Zivotnost 5 rokov. Zariadenie mozete vo vhodnych podmienkach
skladovat maximalne 5 rokov. Pocas uskladnenia je potrebné batériu
nabijat kazdé 3 mesiace, aby sa zabrénilo neziaducemu nadmernému
vybitiu batérie. Ked sa zariadenie zacina pouzivat po uskladnent,
odportcame, aby ste zariadenie podrobili dokladnej kontrolnej tdrzbe.

Zariadenie by mal minimélne kazdych 24 mesiacov preverovat kvali-

fikovany servisny technik vykonanim tychto bezpecnostnych kontrol:

- akékolvek mechanické alebo funkéné poskodenie zariadenia a
prislusenstva,

- fungovanie zariadenia v sllade s navodom na pouZitie,

- Citatelnost vystrazného stitku,

- pocet cyklov batérie.



VSEOBECNA VYSTRAHA

8.1 PREVENCIA PORANEN| PACIENTOV

> > 2>

Elektrody neumiestriujte na rany, pretoze tym mézete spésobit dalsie
poranenia.

Pred prvym pouZzitim zariadenia si pozorne precitajte pouZivatelskd
prirucku a postupujte podla odporucani a navrhov.

Tdto jednotka disponuje klasifikdciou CF podla normy IEC 60607-1.
Znamend to, Ze pripojenie pacienta je plne izolované a chrdnené proti
defibrildacii. Viyrobca dokdze zarucit ochranu proti defibrilacnému na-
pdtiu iba vtedy, ked' sa pouzije pévodny kabel pacienta znacky MESI.

Pri pouzivani zariadenia MESI ECG UNIT na pacientovi s kardiostimu-
Iatorom ani pri sucasnom pouZivani iného elektrického stimulacneho
zariadenia nehrozi Ziadne nebezpecenstvo. Stimulacné jednotky by sa
vsak mali pouzivat iba v dostatocnej vzdialenosti od elektrod. V pripade
pochybnosti by mal byt pacient odpojeny od zdznamového zariadenia.

Ste povinny zabezpecit, aby pacient a elektrody (vrdtane nulovej
elektrody) neprichddzali do kontaktu s inymi osobami alebo vodivymi
predmetmi (aj ked' su uzemneneé).

Hoci elektrokardiograf CF disponuje bezpecnostnou klasifikdciou pre
priamy kontakt so srdcovym svalom, nie je urceny na pripojenie priamo
k srdcu pacienta. Je urceny iba povrchovy kontakt s pokozkou pacienta.

8.2 ZAZNAM

> [>[> > > [>

Pouzivatelia zariadenia MESI mTABLET ECG musia byt primerane
vyskoleni na pouzivanie zariadenia. Pred prvym pouZitim zariadenia
si pouzivatelia musia starostlivo precitat vsetky pokyny a dodrziavat
navod na pouZitie pripojeného zariadenia.

Zariadenie MESI mTABLET ECG spiria poZiadavky predpisov EMC
pre zdravotnicke produkty, ktoré poskytuju ochranu proti emisiam a
elektrickému ruseniu. Zvidstnu pozornost je vsak potrebné venovat
pouzivaniu zariadenia s vysokofrekvencnym vybavenim.

PouzZivajte iba prislusenstvo a iné sucasti odporucané alebo
doddvané spolocnostou MESI. Pouzitie inych ako odportcanych alebo
dodanych stcasti méze spdsobit poranenie, nepresné informdcie a/
alebo poskodenie zariadenia.

Tento produkt nie je urceny na sterilné pouZzitie.

Nepouzivajte ho v priestoroch, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu
alebo pritomnost horlavych plynov, ako st anestetické cinidld.

Filtre mézu potlacit diagnosticky relevantné casti signdlu, pretoze
obmedzujd rozsah prenosu. Z tohto dévodu filtre povolujte len v
pripade potreby.
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VSEOBECNA VYSTRAHA

8.3 UDRZBA

>

Ak sa zariadenie pouziva alebo uskladriuje mimo specifikovaného
teplotného rozsahu a vihkosti vzduchu, nie je zarucend presnost
uvedend v technickych Specifikdciach zariadenia.

Zariadenie pred cistenim odpojte od elektrickej siete. VVzhladom na
nepretrzity pohotovostny rezim zariadenia necistite svorky zariadenia.

Zariadenie nepouzivajte, ak je mokré. Po vycisteni zariadenia vihkou
handrickou pockajte, kym vyschne. Zariadenie pouZivajte len vtedy,
ked'je Uplne suché.

V Ziadnom pripade nepondrajte zariadenia ani kablové zostavy do
kvapaliny.

Na Cistenie zariadenia pouZivajte iba neagresivne Cistiace prostriedky.
Zariadenie sa méze utierat vihkou handrickou.

Nepouzivajte sterilizacné procesy pri vysokej teplote (napriklad
autokldvovanie). Nepouzivajte sterilizaciu ozarovanim urychlenymi
elektronmi ani gamma Ziarenim.

Uistite sa, Ze pristroj pri Cisteni neprichddza do kontaktu s elektrickym
pradom.

Zariadenie nevyhadzujte ako netriedeny komundalny odpad.
Pripravte ho na recykldciu alebo separovany zber odpadu v sulade
so smernicou 2002/96/ES o likviddcii elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ).

Ak sa md zabrdnit nebezpecenstvu drazu elektrickym pradom v
désledku zvodoveho prudu, pouZivajte len napdjacie zdroje AC/DC,
ktore dosahujud sdlad s technickymi specifikaciami zariadenia.

Napdjaci zdroj AC/DC musi byt pripojeny k lahko pristupnej zdsuvke
(napdjaci zdroj AC/DC sluzi aj na ucely galvanickej izoldcie).

Ak sa md zabranit drazu elektrickym priadom, zariadenie
nerozoberajte. Vnutri nie su Ziadne sucasti, ktore by ste si dokdazali
sami opravit. Servis zverujte len do ruk kvalifikovaného persondlu.

Pouzitie inych kablov a prislusenstva ako dielov schvalenych
na pouZzitie spolocnostou MESI méze negativne ovplyvnit EMC
charakteristiky.

Pred vykonanim merania skontrolujte, ¢i kabel pacienta nie je
poskodeny a sledujte kalibracny signdl.



VSEOBECNA VYSTRAHA

8.4 FUNGOVANIE ZARIADENIA

> [> > > [»

>
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Zariadenie musi byt napdjané z batérie len vtedy, ak mdte podozrenie
na nefunkcéné uzemnenie, pripadne ak je poskodeny alebo mdte
podozrenie, Ze je poskodeny napdjaci kabel.

Zariadenie chrdnte pred vihkostou, kvapalinami a extrémne vysokymi/
nizkymi  teplotami. Zariadenie tiez chrdrite pred mechanickym
zatazenim a nevystavujte ho priamemu sinecnému Ziareniu, pretoze to
méze spésobit nesprdvne fungovanie zariadenia.

Nikdy nevykondvajte Ziadne opravy svojpomocne. Neotvdrajte
zariadenie. Zariadenie neobsahuje Ziadne sucasti, ktoré by si pouZivatel
mohol vymenit svojpomocne. Zariadenie nemerite ani neupravujte. Ak
sa vyskytne chyba, obrdtte sa na predajcu alebo distribdtora.

Zariadenie MESI mTABLET ECG sa nesmie pouZivat v prostredi
bohatom na kyslik.

Meracia jednotka EKG nie je urcend na pouZitie v spojeni s
vysokofrekvencnym chirurgickym vybavenim.

Délezité informdcie o elektromagnetickej kompatibilite (EMC). Ako
pocet elektronickych zariadeni, ako su pocitace a mobilné telefony, v
miestnosti narastd, zdravotnicke pomdécky mézu zacat citlivo reagovat
na elektromagnetické vplyvy inych zariadeni. Elektromagnetické
rusenie méze spésobit poruchu zdravotnickych pomécok, ktord méze
potencidlne viest k nebezpecnym situdciam. Zdravotnicke pomdcky
nesmd rusit iné zariadenia/byt rusené inymi zariadeniami. Norma IEC/
EN 60601-1-2 bola zavedend vzhladom na potrebu stanovit poziadavky
na elektromagnetickd kompatibilitu (EMC) na prevenciu nebezpecnych
situdcii  pri- pouzivani  zdravotnickych pomdécok. Norma definuje
droveri odolnosti voci elektromagnetickému ruseniu pre zdravotnicke
pomacky. Tato zdravotnicka pomdécka dosahuje sdlad s normou IEC/
EN 60601-1-2 z hladiska odolnosti voci elektromagnetickému ruseniu a
elektromagnetickym emisiam. Napriek tomu vSak v blizkosti zariadenia
nepouzivajte mobilné telefony a podobné zariadenia, ktoré vytvdraju
silné elektromagnetické polia. Méze to spdsobit poruchu zariadenia,
ktora méze potencidine viest k nebezpecnej situdcii.

Prenosné radiofrekvencné komunikacné zariadenia vrdatane periférnych
zariadeni, ako su anténne kdble a externé antény, by sa nemali pouzi-
vat na vzdialenost menej ako 30 c¢cm (12 palcov) od akejkolvek sucasti
tohto zariadenia vratane kdablov Specifikovanych vyrobcom. VV opacnom
pripade by mohlo déjst k naruseniu funkcnosti tohto zariadenia.

Toto zariadenie nepouZzivajte v blizkosti ineho vybavenia ani poloZzené
na inom vybaveni, pretoze by mohlo déjst k nendlezitej prevadzke. Ak
sa tejto forme pouZzitia nedd vyhnut, vybavenie by sa malo sledovat,
aby bola zaistend riadna funkcnost.
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CHYBY

Meracia jednotka
EKG sa nenasla.

CHYBA: Cas vyprsal

Zariadenie MESI
mMTABLET UNIT
umiestnite blizsie k
zariadeniu MESI ECG
UNIT.

CHYBA: ZIé spojenie

Zariadenie MESI
mTABLET UNIT
umiestnite blizsie k
meraciemu modulu a
zopakujte meranie.

CHYBA: Zlé spojenie

Zariadenie MESI ECG
UNIT nefunguje.

CHYBA: EKG
nefunguje

Vysoky cyklus
batérie

CHYBA: Vymeiite
batériu

Problém s
kalibracnym
signdlom

CHYBA: Neuspesna
kalibracia

Meracia jednotka EKG je mimo dosahu.
Zariadenie MESI mTABLET UNIT
premiestnite blizSie k meracej jednotke
EKG a restartujte aplikaciu EKG.

Ak pri realizacii merania spojenie medzi
zariadeniami MESI mTABLET UNIT a MESI
ECG UNIT nie je optimélne (t. j. vyko-
navate meranie v blizkosti mobilnych
zariadeni s bezdrétovymi pripojeniami),
premiestnite zariadenie MESI mTABLET
UNIT blizSie k zariadeniu MESI ECG UNIT
alebo odstrante vSetky mobilné zariade-
nia v blizkosti zariadenia MESI ECG UNIT.

Ak bolo meranie prerusené pre zlé
spojenie, premiestnite zariadenie MESI
mTABLET UNIT blizsie k zariadeniu
MESI ECG UNIT alebo odstrante
v8etky mobilné zariadenia v blizkosti
zariadenia MESI ECG UNIT. Potom
zopakujte proces merania.

Obrétte sa na vyrobcu alebo miestneho
distribatora.

Batériu bude potrebné coskoro
vymenit, obratte sa na vyrobcu alebo
miestneho distribUtora a Ziadajte
vymenu.

Problém s pociato¢nym kalibra¢nym
signalom. Resetujte zariadenie MESI
ECG UNIT stlacenim a 10 sekundovym
podrzanim multifunkéného tlacidla,
kym sa jeho farba nezmeni na Cervend.
Ak problém pretrvava, obrétte sa na
vyrobcu alebo miestneho distribdtora.



SPRIEVODCA RIESENiIM PROBLEMOV

LED diéda v hornej casti zariadenia MESI ECG UNIT nepretrzite

blika nafialovo alebo nacerveno.

Stlacte a 15 sekind podrzte tlacidlo na vrchnej Casti zariadenia MESI
ECG UNIT, aby ste ho restartovali. V pripade, ak kontrolka stéle blika
bez ohladu na tento Ukon, modul EKG prestarite na 10 minut pouzivat
a nedotykajte sa ho. Ak po 10 minutach kontrolka stéle blikd, stlacte
horné tlacidlo znovu na 15 sekind. Ak indikator stavu nezmenf

farbu na zelenu alebo zItd, obratte sa na vyrobcu alebo miestneho
distribUtora a Ziadajte o pomoc.

Ked' je multifunkéné tlacidlo vo vrchnej casti zariadenia MESI
ECG UNIT stlacené, nesvieti ziadna kontrolka.

Zariadenie MESI ECG UNIT umiestnite na nabijaciu stanicu a pred
zopakovanim pokusu ho nechajte nabijat najmenej pol hodiny.
Ak kontrolka nezacne blikat ani na nabijacej stanici alebo po
polhodinovom nabijani, obratte sa na vyrobcu alebo miestneho
distribUtora a Ziadajte o pomoc.

Meranie EKG sa nezacne, aj ked’ je zariadenie MESI ECG UNIT
sparované so zariadenim mTABLET a umiestnené vedla neho.

Uistite sa, Ze v blizkosti nie su Zziadne zariadenia, ktoré by
spbsobovali elektromagnetické rusenie. Tieto zariadenia mézu
negativne zasahovat do zékladnych funkcif zariadenia MESI
MTABLET ECG, ¢o mbze potencidlne viest k nebezpecnym
situdcidm. Ak problém pretrvava, obrétte sa na vyrobcu alebo
miestneho distribUtora a Ziadajte o pomoc.
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ZARUCNE INFORMACIE

Na zariadenie sa vztahuje zaruc¢na lehota, ktord plynie od datumu
zakUpenia (datum dodania uvedeny na faktire). Zaru¢né reklamacie
budu uznané len vtedy, ak budu sprevadzané dokladom o kupe.

Dalsie podrobnosti o zaruke najdete v zaruénom liste prilozenom
k ndvodu na pouzitie.

111 ROZSIRENA ZARUKA A INE SLUZBY MESIcare

MESiIcare je sluzba, ktord zabezpecuje bezchybnul prevadzku
zariadenia a celého prisluSenstva (kéble pacienta, napajaci zdroj
AC/DC, stojan) po dobu plynutia zaru¢nej lehoty. Sluzba okrem
bezchybnej prevadzky zahfia aj ro¢né kalibracie, okamziti vymenu
poskodenych alebo znehodnotenych komponentov a aktualizacie
softvéru.

Dalsie informacie Ziadajte od predajcu alebo vyrobcu.

Sluzby Predizenie zakladnej zaruky o
MESIcare dohodnuté obdobie.

Okamzitd vymena poskodenych alebo
znehodnotenych komponentoy, ktoré
nie su zahrnuté v zékladnej zaruke.

Roc¢né kalibracie po dohodnuté
obdobie.

Aktualizacie softvéru.

Bol dosiahnuty sulad s ustanoveniami smernice Rady 93/42/EHS
o zdravotnickych poméckach. Normy uvedené v nasledujlcej
tabulke boli dodrzané.
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Opis

Elektrické zdravotnicke pombcky — cast 1:
VSeobecné poziadavky na zdkladni bez-
pecnost a zakladné charakteristiky vykonu

Elektrické zdravotnicke pombcky — cast
1— 6: VSeobecné poziadavky na zékladnu
bezpecnost a zédkladné charakteristiky
vykonu — pridruzend norma: Pouzitelnost

Elektrické zdravotnicke pomdcky — cast
2 — 25: Osobitné poziadavky na zakladnu
bezpecnost a zdkladné charakteristiky
vykonu elektrokardiografov

Softvér pre zdravotnicke pomocky —
procesy zivotného cyklu softvéru

Zdravotnicke pomocky — uplatnenie
technickych aspektov pouzitelnosti pri
zdravotnickych pomdckach

Elektrické zdravotnicke pomdcky — ¢ast
1—2: Vseobecné poziadavky na zékladnu
bezpecnost a zdkladné charakteristiky
vykonu — pridruzend norma: Elektromag-
netické rusenie — poziadavky a skusky

Symboly pouzivané pri oznacovani
zdravotnickych pomoécok

Informatika zdravia — Standardny
komunikacny protokol —
elektrokardiografia pomocou pocitaca

Norma elektromagnetickej kompatibility
(EMC) pre kombinované a/alebo
integrované radiové a neradiové
zariadenia; ¢ast 1: Specifické podmienky
pre zariadenia v obytnych priestoroch.

Zdravotnicke pomdcky — uplatnenie riade-
nia rizik pri zdravotnickych pomébckach

Biologické hodnotenie zdravotnickych
pomocok — ¢ast 1: Hodnotenie a
testovanie v rdmci procesu riadenia rizik

Zdravotnicke pomocky — systémy riadenia
kvality — poziadavky na regulacné Ucely
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DLZKA KABLOV

VYHLASENIE
VYROBCU - ELEK-
TROMAGNETICKE
EMISIE

VYHLASENIE
VYROBCU - ELEK-
TROMAGNETICKA
ODOLNOST

SULAD S NORMAMI

12.1 VYHLASENIE VYROBCU O EMC (ELEKTROMAGNETICKA
KOMPATIBILITA) PODLA NORMY [EC 60601-1-2: 2007

Zvody pacienta

priblizne. 1100 mm (koncatinové zvody)
priblizne. 750 mm (zvody hrudnej steny)

Zariadenie MESI mTABLET ECG je ur¢ené na pouzitie v nizsie
Specifikovanom elektromagnetickom prostredi. Zakaznik alebo
pouzivatel uvedenych modelov by mal zabezpecit, aby sa pouzivali

v takomto prostredi.

Emisné merania

HF emisie podla normy
CISPR1

HF emisie podla normy
CISPR1

Harmonické kmity podla
normy IEC61000-3-2

Kolisanie napatia/kmity
podla normy IEC61000-
33

Sulad

Skupina 1

Trieda B

Spifia

Smernice pre
elektromagnetické
prostredie

Vyssie uvedené modely
vyuzivaju radiofrek-
vencnu energiu vyluéne
len na vlastné interné
fungovanie. Preto s ich
radiofrekvencné emisie
velmi nizke a je velmi
malo pravdepodobné, ze
by spésobovali rusenie v
blizkosti elektronickych
zariadeni.

Zariadenie MESI
mTABLET ECG je vhodné
na pouzitie vo vsetkych
sidlach vratane sidel s
bytovymi jednotkami a
sidel priamo pripojenych
k verejnej nizkonapato-
vej elektrickej sieti, ktora
privadza energiu do
budov na Ucely zasobo-
vania bytovych jednotiek
elektrickou energiou.

Zariadenie MESI mTABLET ECG je urcené na pouzitie v nizSie Speci-
fikovanom elektromagnetickom prostredi. Zakaznik alebo pouZivatel
uvedenych modelov by mal zabezpedit, aby sa pouzivali v takomto

prostredi.



Testy odolnosti

Elektrostaticky
vyboj (ESD) podla
normy IEC 61000-
4-2

Faktory/vyboje elek-
trického rusenia s
rychlym prechodom
podla normy IEC
61000-4-4

Prepéatie
podla normy IEC
61000-4-5

MENOVITA napdja-
cia frekvencia
magnetické polia
IEC 61000-4-8

Vedené radiové
frekvencie
indukované
radiofrekvencnymi
polami

IEC 61000-4-6

Vyzarované
radiofrekvencné
elektromagnetické
polia a polia
priblizenia z
radiofrekvencnych
bezdrétovych
komunikacnych
zariadeni

IEC 61000-4-3

Skusobna
uroven pod-
la normy
IEC 60601

+ 8 kV kon-
taktny vyboj
+2,4,8,15
kV vzdu-
chom Sireny
vyboj

+2 kV
Frekvencia
opakovania
100 kHz

+0,5kV, +
1kV medzi
rozvodmi
+0,5kV, +1
kV, £ 2 kV me-
dzi rozvodmi a
uzemnenim

50/60 Hz

3 Vrms 150
kHz — 80 MHz
6 Vrms v
pasmach ISM
medzi 150
kHz — 80 MHz

3 V/m 80 MHz
-27GHz

Uroven suladu

+ 8 kV
kontaktny vyboj
+15 kV
vzduchom
Sireny vyboj

+ 2 kV

+ 1KV,
diferencialny
rezim

30 A/m

3 Vrms 150 kHz
— 80 MHz

6 Vrms v
pasmach ISM
medzi 150 kHz
— 80 MHz

3V/m
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Elektromagnetické prostredie —
smernice

Podlahy by mali byt z dreva alebo beténu
alebo by mali byt pokryté keramickymi
dlazdicami. Ak je podlaha pokryta syntetickym
materidlom, relativna vihkost vzduchu by mala
dosahovat najmenej 30 %.

Kvalita elektrického napéjania by mala do-
sahovat Uroven pozadovanu pre prostredie
zariadeni ur¢enych na poskytovanie zdravot-
nej starostlivosti a prostredie poskytovania
zdravotnej starostlivosti v domacnosti.

Kvalita elektrického napajania by mala do-
sahovat Uroven pozadovanu pre prostredie
zariadeni ur¢enych na poskytovanie zdravot-
nej starostlivosti a prostredie poskytovania
zdravotnej starostlivosti v domacnosti.

Vysokofrekvencné magnetické polia by
mali byt na Urovniach charakteristickych pre
typické umiestnenie v typickom komeré¢nom
alebo nemocni¢nom prostredi.

Prenosné a mobilné radiofrekvencné
komunikacné zariadenia by sa nemali pouzivat
blizSie k akejkolvek cCasti vyssie uvedenych
modelov, vratane kablov, ako je odporicana
vzdialenost odstupu vypocitana z rovnice
vztahujlcej sa na frekvenciu vysielaca.
Odportcana vzdialenost odstupu

d=12+P

d=12+P 80 MHz — 800 MHz
d=2,3vP 800 MHz — 2,7 GHz

Kde P je maximalny vystupny vykon vysielaca
vo wattoch (W) podla vyrobcu vysielaca a d je
odportcana vzdialenost odstupu v metroch (m).
Intenzita pola z fixnych radiofrekvencnych
vysielacov ustanovena na zaklade
elektromagnetického prieskumu lokality
by mala byt nizsia ako Groven siladu v
jednotlivych frekvenénych rozsahoch.
Rusenie sa moze vyskytnlt v blizkosti zariadeni
oznacenych nasledujicim symbolom:

)

Komentdar 1: Pri 80 MHz a 800 MHz je platny vyssi frekvencny rozsah.
Komentdr 2: Tieto usmernenia sa nemusia uplatriovat vo vsetkych pripadoch. Sirenie elektromagnetickych
charakteristik je ovplyvnené absorpciou a odrazmi od budov, predmetov a ludi.
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ODPORUCANE
OCHRANNE VZDIA-
LENOSTI MEDZI
PRENOSNYMI A
MOBILNYMI VYSO-
KOFREKVENCNYMI
TELEKOMUNIKACNY-
MI ZARIADENIAMI A
ZARIADENIM MESI
EKG

ZAKLADNE
CHARAKTERISTIKY
VYKONU

SULAD S NORMAMI

Zariadenie MESI mTABLET ECG je urc¢ené na pouzitie v elektromag-
netickom prostredi, v ktorom je vyzarované radiofrekvencné rusenie
pod kontrolou. Zékaznik alebo pouZzivatel vysSie uvedenych modelov
moze prispiet k predchddzaniu elektromagnetickému ruseniu tym,
Ze udrziava minimalnu vzdialenost medzi prenosnymi a mobilnymi
radiofrekvencnymi komunikacnymi zariadeniami (vysielacmi) a vysSie

vystupného vykonu komunikac¢ného zariadenia.

Vzdialenost odstupu podla frekvencie vysielaca m

Menovity 150 kHz az 80 80 MHz az 800 MHz az
maximalny MHz 800 MHz 2,5 GHz
vystupny vykon  d=1,2vP d=12vP d=2.3VP
vysielaca W

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 073

1 1,2 1,2 2,3

10 3,8 3,8 73

100 12 12 23

Pri vysielacoch s maximalnym vystupnym vykonom, ktory nie je
uvedeny vyssie, sa odporicana vzdialenost odstupu d v metroch
(m) moze urcit pomocou rovnice vztahujlcej sa na frekvenciu
vysielaca, kde P je maximalny vykon vystupného vykonu vysielaca
vo wattoch (W) podla vyrobcu vysielaca.

POZNAMKA 1: Pri frekvencii 80 MHz a 800 MHz sa uplatiuje
vzdialenost odstupu pre vyssi frekvencny rozsah.

POZNAMKA 4: Tieto usmernenia sa nemusia uplatiiovat za kazdych
okolnosti. Sirenie elektromagnetickych charakteristik je ovplyvnené
absorpciou a odrazmi od konstrukcii, predmetov a ludi.

Zakladnou funkciou zariadenia MESI mTABLET ECG je realizovat
meranie EKG v Specifickych prevadzkovych podmienkach (IFU).
Vzhladom na vysokl citlivost zariadeni, zamyslané pouzitie a
prevadzkové rezimy je zariadenie citlivé na elektromagnetické
ruSenie. V spise riadenia rizik boli definované akceptovatelné
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ani neakceptovatelné rizika pre pripad naruSenia zéakladnych
charakteristik vykonu zariadenia.

Elektromagnetické rusenie nebude mat vplyv na meranie s rozdielom
pre kazdé meranie amplitidy. Tieto merania amplitudy sa nebudu
odchylovat od referen¢nej hodnoty o viac ako + 50 pV pri referenc-
nych hodnotach <500 pV, pripadne o viac ako 5 % alebo + 100 pV
(podra toho, ktord hodnota je vacsia) pri referencnych hodnotach

>500 pV. V pripade vacsich odchylok signalu zariadenie predstavuje
neprijatelné riziko a upozorni pouzivatela na nefunkénost.

V pripade defibrilacie, ESD alebo akéhokolvek iného kratkodobého
rusenia sa ¢innost zariadenia MESI ECG UNIT obnovi po niekolkych
sekundach a zariadenie bude pokracovat v planovanej prevadzke.
Ak sa udalost vyskytla pocas procesu merania, meranie sa dokonci
a zaznam sa ulozi do jednotky MESI mTABLET UNIT.

Symboly na Stitkoch v spodnej Casti zariadenia, na obale a v
pokynoch poskytuju dblezité informacie o zariadeni. Symboly su
opisané nizsie.

Separovany zber elektrickych a elektronickych
zariadeni, nelikvidujte s komundlnym odpadom.

=

Klasifikacia ochrannej triedy elektrickych zdravotnickych
pomaécok podla normy IEC 60601-1 (typ CF, s ochranou
proti defibrildcii).

-l
-

Dodrzujte navod na pouZitie.

Vyrobca:

MESI, development of medical devices Itd.,
Letaliska cesta 3c,

1000 Lublana, Slovinsko

C€1304 znacka CE

E =

(@)

A

Oznacenie zariadeni obsahujucich radiofrekvencné vysielace.

Pozrite si ndvod na obsluhu. Névod na obsluhu obsahuje vystrahy a
upozornenia. Nerespektovanie a nedodrziavanie pokynov méze viest
k poraneniu pacienta a pouZivatela alebo poskodeniu zariadenia.
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NABIJACIA STANICA MESI

4-portova nabijacia stanica

CS4SYS C€1304 S



4 POUZIVANIE 4-PORTOVEJ NABIJACEJ STANICE

5 UDRZBA

6 VSEOBECNA VYSTRAHA

Pred prvym pouzitim zariadenia si pozorne precitajte pouzivatelskd prirucku a postupujte podla
odporucani a ndvrhov.



VSEOBECNE - TECHNICKA SPECIFIKACIA

Nabijacia stanica MESI zaistuje rychle nabijanie modulov MESI
mMTABLET a zdroven umoznuje moduly bezpecne odlozit v ¢ase
nepouzivania. 4-portova nabijacia stanica méze byt umiestnena
bud na rovny povrch, alebo méze byt namontovana na stenu s
orientaciou na Sirku alebo na vysku.

G =

Model CS4MD

Nabijacie porty 4

Adaptér AC/DC FW8030M/05

Vstup 100 — 240 V AC/50 — 60 Hz/350 mA
Vystup 5V DC/50A

. ) . PREVADZKOVE

Tepl ki 10° 40 °

ep olta, prevadzy ova 0 Cvaz 0°C , PODMIENKY
Relativna vlhkost 25 az 95 % (bez kondenzacie)
Tlak pocas pre- 700 az 1060 hPa
vadzky

[0} o [}

Konektory napdgjania
3 i Vistup/vystup: 5V DC/5,0 A
Q ° <

&
3




NAVOD NA MONTAZ

Montaz nabijacej stanice MESI na stenu by mal zabezpecit skuseny
instalatér. Instaldcia realizovand odborne nespdsobilym instalatérom
je nebezpecnd a méze pri nej déjst k poskodeniu zariadenia alebo k
poraneniu.

ndvode na instaldciu. V opacnom pripade méze ddjst k poraneniu
alebo poskodeniu materidlu/majetku.

g Ste povinny dodrzat spravny postup instaldcie podla pokynov v

Nabijaciu stanicu MESI je mozné nainstalovat pomocou nasledu-
juceho néradia:

« krizovy skrutkovac,

. vodovaha,

- montézna sablona.

Krok 1

V zavislosti od dostupného miesta rozhodnite, ¢i sa 4-portova
nabijacia stanica bude montovat s orientaciou na vysku alebo
na sirku. Pomocou dodanej montaznej Sablény a vodovahy
vyznacte styri polohy skrutiek pri umiestneni na Sirku alebo dve
polohy skrutiek, ak sa 4-portova nabijacia stanica bude montovat
s orientaciou na vysku.




NAVOD NA MONTAZ

Krok 2

Vyvftajte otvory pre kotvy na oznacenych miestach. Zasunte dodané
kotvy do otvorov.

Upevnite zavesy tak, Ze ich umiestnite na kotvy a zaskrutkujete
dodané skrutky.

Krok 3

Pripojte napéjaci zdroj k zadnej ¢asti 4-portovej nabijacej stanice.




NAVOD NA MONTAZ

Krok 4

Nasunte 4-portovl
nabijaciu stanicu na
zavesy.

Krok 5

Pouzite jednu z
koncoviek pre drziak
elektrod.

Namontujte vesiak na
EKG kabel pacienta
na druhu nabijacku,
pripojte zariadenie
MESI ECG UNIT v
hornej Casti a obtocte
kabel pacienta

okolo nej, aby ste ho
optimalne uskladnili.




POUZIVANIE 4-PORTOVEJ NABIJACEJ STANICE - UDRZBA - VYSTRAHY

Ked nepouzivate diagnostické moduly, umiestnite ich na magnetické
nabijacie konektory na 4-portovej nabijacej stanici, aby sa nabijali
a boli bezpecne uskladnené. Moduly zostanu v stabilnej polohe
bud vertikalne, ked je 4-portova nabijacia stanica namontovana
na stene, alebo horizontalne, ak je nabijacia stanica polozena na
stole. Na odstranenie modulu staci malé silové p6sobenie; len tolko,
aby ste prekonali magnetické sily udrziavajice modul v stabilnej
polohe na podklade.

Nabijaciu stanicu Cistite makkou, suchou alebo navih¢enou handric-
kou. Pri Cisteni povrchu nabijacej stanice nepouzivajte agresivne
Cistiace prostriedky, prchavé kvapaliny ani nadmernu silu.

> > [> > [> >

Produkt nainstalujte podla pokynov v pouzivatelskej prirucke.

Pri instalacii si zistite, z akého materidlu je stena a ak to podmienky
umozriujd, pouZite uzavretd kotvu a skrutku.

Pri vitani otvorov do steny vZdy pouzivajte vrtak a vitacku s urcenym
priemerom.

Produkt neinstalujte v blizkosti Ziadneho predmetu, ktory by mohol
spésobovat vibracie.

Pouzitie inych kablov a prislusenstva ako dielov schvalenych
na pouZzitie spolocnostou MESI méze negativne ovplyvnit EMC
charakteristiky.

Ak sa ma zabrdnit drazu elektrickym pradom, zariadenie
nerozoberajte. \Vndtri nie su Ziadne sucasti, ktore by ste si dokdazali
sami opravit. Servis zverujte len do ruk kvalifikovaného persondiu.
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VSEOBECNE VYSTRAHY

> > > >

Napdjaci zdroj AC/DC musi byt pripojeny k lahko pristupnej zasuvke
(napdjaci zdroj AC/DC sluzi aj na ucely galvanickej izoldcie).

Ak sa md zabrdnit nebezpecenstvu drazu elektrickym pradom v
désledku zvodoveho prudu, pouZivajte len napdjacie zdroje AC/DC,
ktoré dosahujd sdlad s technickymi specifikdciami zariadenia.

Zariadenie nevyhadzujte ako netriedeny komundlny odpad.
Pripravte ho na recyklaciu alebo separovany zber odpadu v sulade
so smernicou 2002/96/ES o likviddcii elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ).

Na cistenie zariadenia pouZivajte iba neagresivne cistiace prostriedky.
Zariadenie sa méze utierat vihkou handrickou.

Zariadenie nepouzivajte, ak je mokré. Po vycisteni zariadenia vihkou
handrickou pockajte, kym vyschne. Zariadenie pouZivajte len vtedy,
ked je Uplne suché.

Nezapdjajte do série viac neZ jednu dalsiu 4-portovd nabjjaciu stanicu
alebo 2-portovd nabijaciu stanicu.









